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UNIVERSALSAG

Tack for att du har valt att kopa denna ETC-produkt.

Du har nu en enastaende produkt som har levererats av en av Europas ledande
distributérer. Alla produkter som ETC levererar till dig ar tillverkade enligt hégsta
standarder for prestanda och sadkerhet. Dessutom ingar det i var filosofi att erbjuda en
hogklassig kundservice som backas upp av var omfattande garanti.

Vi hoppas att du far manga ars gladje av din nya produkt.

Siffrorna i texten nedan hanvisar till bilderna pa sidorna 2

dig bekant hur den fungerar och skéts. Underhéll maskinen enligt anvisningarna
sa att den alltid fungerar felfritt. Bruksanvisning och tillhérande dokumentation
ska férvaras i ndrheten av maskinen.

@ L&s noga igenom denna bruksanvisning innan du bérjar anvédnda maskinen. Gér

Avsedd anvandning
Maskinen ar avsedd for torrslipning av sma omraden, sagning och skrapning med olika
verktygstillbehér samt polering, grovslipning, skarning och kapning av olika material.

Innehall

1. Tekniska specifikationer

2. Sakerhetsforeskrifter

3. Montering och anvandning
4. Underhall

1. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska data

Natspanning 230V
Frekvens 50 Hz

Ineffekt 180 W
Tomgangshastighet 21000/min

Vikt 1,345 kg

LpA (ljudtryckniva) 89,6+3 dB(A)
LwA (ljudeffektniva) 100,6+3 dB(A)
Vibration 3,516+1,5 m/s?

Innehall i férpackningen
1 Universalsag

5 Tillbehor

1 Bruksanvisning

1 Sakerhetsforeskrifter
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F Kontrollera om maskinen, |6sa delar eller tillbehdr uppvisar transportskador.

Egenskaper
Fig. 1
1. Av/Pa-brytare

2. Slipplatta

3. Sandpapper

4. Skrapa

5. Sagblad

6. HSS segmentsagblad
7. Sidohandtag

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

| denna bruksanvisning anvands féljande symboler:

Anger att det foreligger risk fér personskador, livsfara eller risk fér skador pé
maskinen om instruktionerna i denna bruksanvisning inte efterlevs.

A Anger risk fér elektrisk stot.

Speciella sdkerhetsforskrifter

+ Jamfor maximalt tillatet varvtal for tillbehdren med det som galler for maskinen.

»  Nar du satter undan maskinen, ska motorn vara franslagen och rérliga delar ha
stannat.

»  Satt aldrig fast en monteringsnyckel med ett snére eller liknande pa maskinen.

* Anvand inte sandpapper avsett for storre sandpapperklossar. Storre sandpapper
som gar utanfor sandpapperklossens yta kan fastna eller ga sonder eller ge upphov
till kickback. Papper som gar utanfoér sandpapperklossens yta kan aven ge upphov
till allvarliga skarsar.

* Anvand en tving for att satta fast ett arbetsstycke.

« Hall handerna borta fran arbetsstycket.

GENERELLE SAKERHETSFORSKRIFTER

Varning!

Las alla instruktioner. Om inte alla instruktioner som anges nedan efterféljs kan detta
leda till el-stotar, eldsvada och/eller allvarliga skador. Termen “elektriskt redskap” i
varningarna som anges nedan hanvisar till elektriska verktyg (med sladd, anslutet till el-
natet) eller batteridrivna (sladdldsa) elektriska verktyg. Spara dessa instruktioner.

1) Arbetsutrymme

a. Se till att arbetsutrymmet ar stadat och val upplyst. Stokiga och mérka utrymmen ger
anledning till olyckor.

b. Anvand inte elektriska verktyg i explosiv luft, sdésom i narheten av lattantandliga
vatskor, gaser eller damm. Elektriska verktyg astadkommer gnistor som kan satta
eld pa damm eller gas.
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c. Hall barn och obehériga pa avstand nar du anvander ett elektriskt verktyg. Om du
blir distraherad kan du tappa kontrollen éver verktyget.

2) El-sékerhet

a. Stickkontakten till elektriska verktyg méaste passa el-uttaget. Andra aldrig pa nagot
satt pa stickkontakten. Anvand inte adapterkontakter till jordade elektriska verktyg.
Oférandrade stickkontakter och passande uttag minskar risken for el-stétar.

b. Undvik kroppskontakt med jordade ytor sdsom ror, element, spisar och kylskap.
Risken for el-stétar ar stérre om din kropp ar jordad.

c. Latinte elektriska verktyg utsattas for regn eller vata forhallanden. Om det kommer
in vatten i ett elektriskt verktyg 6kar risken for el-stotar.

d. Skada inte kabeln. Anvand aldrig kabeln for att bara eller dra det elektriska verktyget
eller for att dra ut stickkontakten. Hall sladden borta fran héga temperaturer, olja,
vassa kanter eller rorliga delar. Skadade eller hoptrasslade kablar dkar risken for el-
stotar.

e. Nar du anvander ett elektriskt verktyg utomhus maste férlangningskabeln vara
[dmplig fér utomhusbruk. Om man anvander en férlangningskabel for utomhusbruk
minskar risken for el-stétar. Anvand alltid verktyget i anslutning till en arbetsbrytare.

3) Personlig sdkerhet

a. Var uppmarksam, titta pa det du haller pa med och anvand sunt fornuft nar du
arbetar med ett elektriskt verktyg. Anvand inte elektriska verktyg nar du ar trott
eller star under inflytande av droger, alkohol eller mediciner. Ett gonblicks
ouppmarksamhet vid anvandandet av elektriska verktyg kan leda till allvarliga
personskador.

b. Anvand sakerhetsutrustning. Bar alltid skyddsglaségon. Sakerhetsutrustning sdsom
skyddsmasker, skor med anti-halksula, hjalm eller hérselskydd som anvands vid ratt
omstandigheter kommer att minska personskador.

c. Undvik oavsiktlig paslagning. Se till att strombrytaren &r avslagen innan du satter
stickkontakten i eluttaget. Att bara elektriska verktyg med fingret pa strombrytaren
eller att koppla in verktyg som ar paslagna, ger anledning till olyckor.

d. Ta bort skiftnycklar och skruvnycklar innan ett elektriskt verktyg slas pa. En skift-
eller skruvnyckel som lamnas kvar fastsatt vid det elektriska verktygets roterande
delar kan leda till personskada.

e. Strack dig inte for langt. Se till att du alltid star stadigt och i balans. P& sa satt har du
battre kontroll éver det elektriska verktyget i ovantade situationer.

f.  Kla dig ratt. Bar inte I16st sittande klader eller smycken. Hall haret, klader och
handskar borta fran rorliga delar. Lost sittande klader, smycken eller langt har kan
fastna i de rorliga delarna.

g. Om apparater for uppsugning och uppsamling av damm finns tillgangliga, se
till att de ansluts och anvands korrekt. Om sadana apparater anvands kan
dammrelaterade faror minskas.

h. Anvand klammor eller ett skruvstad for att halla arbetet pa plats. Det &ar sékrare an
att anvanda handerna och pa det séttet har du bagge handerna fria till att betjana
verktyget.

4) Underhall av elektriska verktyg
a. Overbelasta inte ett elektriskt verktyg. Anvand ratt sorts verktyg till det arbete du vill
utféra. Ratt sorts elektriskt verktyg gor arbetet battre och sakrare i den hastighet det
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6)

var designat for.

Anvand inte verktyget om strdmbrytaren &r trasig. Om ett elektriskt verktyg inte kan
kontrolleras med hjalp av en strdmbrytare ar det farligt och maste lagas.

Koppla loss stickkontakten fran verktyget innan du utfér nagra justeringar, byter
tillbehor eller forvarar det. Med dessa preventiva sakerhetsatgarder minskas risken
for att det elektriska verktyget gar pa av misstag.

Forvara elektriska verktyg som inte ar i bruk utom rackhall for barn och 1at inte
personer som inte kénner till verktyget eller dessa instruktioner anvanda det.
Elektriska verktyg &r farliga i handerna pa oerfarna anvandare.

Underhall elektriska verktyg. Kontrollera att alla rorliga delar ar i rat linje och
fastsatta, att inga delar &r trasiga och att de ar korrekt monterade. Kontrollera

aven annat som kan paverka verktygets funktion. Om det elektriska verktyget ar
trasigt maste det repareras innan det tas i bruk. Manga olyckor férorsakas av daligt
underhalina elektriska verktyg.

Hall alltid sdgande och skarande verktyg vassa och rena. Sagande och skarande
verktyg med vassa eggar/skar fastnar inte sa latt och ar enklare att halla kontroll
Over.

Anvand det elektriska verktyget, dess tillbehér, borrande eller skarande delar

etc. enligt dessa instruktioner och pa det satt som det ar avsett for. Ta med
férutsattningarna och det arbete som ska utféras i berdkningarna. Att anvanda

ett elektriskt verktyg fér andra arbeten an det ar avsett for kan resultera i farliga
situationer.

Skadade stromstallare maste bytas ut pa en serviceverkstad. Anvand inte elverktyg
som inte kan kopplas till eller fran.

Lamna inte elverktyg utan uppsikt medan verktyget ar igang. Innan verktyget 1aggs
bort ska det vara franslaget och ha stannat helt.

Om nétkabeln ar skadad maste den bytas ut med en speciell kabel. Den kan du
kopa fran tillverkaren eller hos tillverkarens kundservice. Natkabeln far endast
bytas av tillverkaren, tillverkarens kundservice eller av personer med motsvarande
kompetens.

Anvandning och skoétsel av batteri och laddare

Se till att strombrytaren ar i Iaget Av innan du sétter i batteripacket. Att satta i
batteripacket i elverktyget med brytaren tillslagen &r en inbjudan till olyckor.
Anvand endast den laddare som anges av tillverkaren. En laddare som passar en
typ av batteri kan orsaka brand om den anvands for ett annat batteri.

Anvand endast elverktyget med ett batteripack som &r avsett for verktyget.
Anvandning av andra batteripack kan medféra risk for skador och brand.

Nar du inte anvéander batteriet ska det forvaras sa att inga sma metallféremal

som t.ex. gem, mynt, spikar, skruvar osv. kan kortsluta kontakterna pa batteriet.
Kortslutning av batterikontakterna kan orsaka brannskador eller brand.

Under extrema forhallanden kan vatska lacka ut fran batteriet; undvik kontakt. Skolj
med vatten vid kontakt med kroppsdelar. Uppstk genast en lakare om du far vatska i
O0gonen. Vatska fran batteriet kan orsaka irritation eller fratskador.

Service

Lat endast en behdérig fackman som anvander originaldelar reparera ditt verktyg. Det
garanterar att verktyget fungerar felfritt.

Varning! Anvandning av andra tillbehdr an de som rekommenderas i denna
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bruksanvisning kan leda till en 6kad risk for personskador. Anvand endast original
reservdelar.

Elektrisk sdakerhet
Vid anvandning av elektriska maski ner, iaktta alltid de sakerhetsforeskrifter som galler
lokalt i samband med brandfara, fara for elektriska stétar och kroppsskada. Las forutom
nedanstaende instruktioner &ven igenom bladet med sakerhetsféreskrifter som bifogas
separat. FOrvara instruktionerna omsorgsfullt!

f Kontrollera alltid om din nédtspénning éverensstdmmer med vérdet pé typplattan.

Maskinen &r dubbelt isolerad i 6verensstdmmelse, vilket innebér att det inte
n behévs nagon jordledare.

Byta ut kablar eller stickkontakter

Om nétkabeln skadas, maste den bytas ut mot en speciell natkabel som finns hos
tillverkaren eller tillverkarens kundservice. Sldng gamla kablar eller stickkontakter
meddetsamma efter det att du har bytt ut dem mot nya. Det ar farligt att sticka in
stickkontakten av en I6s sladd i ett uttag.

3. MONTERING OCH ANVANDNING

Anvandning av maskinen

Sétta pa maskinen:
»  Tryck stromstéllaren framat till Iage (1)

Stanga av maskinen:
»  Tryck tillbaka stromstallaren till Iage (0).

Monteringsdetaljer
For sagblad, skrapor och kapskivor, anvand spannskruven i kombination med lasringen.

»  Ta bort spannskruven med en insexnyckel.
«  Satt dit verktyget och dra at med spannskruven. Se efter att verktyget sitter sakert i
chucken och att maskinen ar korrekt sdkrad och stéttad.

Montering/byte av sandpapper

Med kardborrsystem.

»  Placera sandpappret mitt pa sandpapperskivan och tryck hart pa det med handen.

»  Tryck sandpappret hart mot plattan med ett kort, fast tryck, och satt pa maskinen.
Detta sakerstaller att skivan blir korrekt sékrad och motverkar onddigt slitage.

*  Om sandpappret ar slitet pa ett visst stélle kan du ta bort det och vrida det 120° och
satta dit det igen. Alternativt kan du byta ut det.

4. UNDERHALL

Maskiner har konstruerats for att under lang tid fungera problemfritt med ett minimalt
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underhall. Genom att regelbundet rengéra maskinen och hantera den pa ratt satt bidrar
du till en lang livslangd for din maskin.

Rengéring

Rengdr maskinhdljet regelbundet med en mjuk duk, féretradesvis efter varje anvandning.
Tillse att ventilationsspringorna ar fria fran damm och smuts. Anvand en mjuk duk

fuktad med tvalvatten vid svar smuts. Anvand inga I6sningsmedel som bensin, alkohol,
ammoniak etc. Sddana dmnen skadar plastdelarna.

Smorjning

Maskinen behdver ingen extra smorjning.

Fel

Kontakta servicestéllet som anges pa garantibeviset om ett fel uppstar, t.ex. pa grund av
en del som ar nedsliten. | slutet av den har bruksanvisningen finns en sprangskiss éver
de delar som kan bestéllas.

Miljo

For att undvika transportskador levereras maskinen i en sa stadig férpackning som
mdjligt. Férpackningen har s& langt det ar majligt tillverkats av atervinningsbart material.
Ta darfor tillvara mojligheten att atervinna férpackningen.

Skadade och/eller kasserade elektriska och elektroniska apparater ska ldmnas
in enligt géllande miljéregler.
|
Garanti
Garantivillkor och produktansvar géller i enlighet med nationell lagstiftning.
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YLEISSAHA ‘

Seuraavan tekstin numerot vastaavat sivulla 2 olevien kuvien numeroita.

né@mé ohjeet huolellisesti, ennen kuin ryhdyt kdyttdméén laitetta. Ohjeiden avulla
ymmérrét laitteen toiminnan paremmin ja osaat vélttéé tarpeettomia riskejé.
Pane ohjekirja huolellisesti talteen vastaisen varalle.

@ Oman turvallisuutesi ja l&hist6llé olevien henkilbiden turvallisuuden takia lue

Kayttotarkoitus

Tama laite on tarkoitettu pienten alueiden kuivaan hiomiseen, sahaamiseen ja
kaavintaan eri lisdvarusteita kayttéen, seka kiillotukseen, viilaamiseen, leikkaukseen ja
eri materiaalien erotukseen.

Sisallys

1. Laitetiedot

2. Turvaohjeet

3. Kokoonpano ja kayttd
4. Huolto

1. LAITETIEDOT

Tekniset tiedot

Verkkovirtajannite 230V

Taajuus 50 Hz
Syéttéteho 180 W
Kuormittamaton nopeus 21000/min
Paino 1,345 kg

LpA (dénipaine) 89,6+3 dB(A)
LwA (daniteho) 100,6+3 dB(A)
Tarinaarvo 3,516+1,5 m/s

Pakkauksen sisalto
1  Yleissaha

5 Varustetta

1 Kayttoohje

1 Turvaohjeet

Tarkista, etta kone, irto-osat ja varusteet eivat ole vaurioituneet kuljetuksen aikana.
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Ominaisuudet
Kuva 1

Virtakytkin
Hiomapohjalevy
Hiomapaperi

Kaavin

Sahantera
HSS-segmenttisahantera
Sivukahva

2. TURVAOHJEET

Naissa ohjeissa kaytetdaan seuraavia symboleja:

Nogokwh=

Osoittaa loukkaantumisvaaran, hengenvaaran tai tybkalun vaurioitumisriskin, jos
tédmén oppaan ohjeita ei noudateta.

A Osoittaa séhkoiskuvaaran.

Erityisia turvaohjeita

» Vertaa varusteiden korkeinta sallittua kierroslukua koneen kierroslukuun.

»  Koneen moottorin on oltava sammunut ja liikkuvien osien pysahtyneita, kun laitat
koneen syrjaan.

+ Al koskaan kiinnitd asennusavainta koneeseesi kdyden patkall tai vastaavalla.

+ Al kdyta suurempiin hiomisalustoihin tarkoitettuja hiomapapereita. Suuremmat
hiomapaperit menevat hiomisalustan ulkopuolelle ja aiheuttavat paperin
repeytymisen tai laitteen takaisin iskun. Hiomisalustan ylittavat hiomapaperit voivat
myds aiheuttaa vakavia henkildvahinkoja.

» Kayta puristinta tyostettavan kappaleen kiinnittamiseen.

+ Pida katesi loitolla tyostettavasta kappaleesta.

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

Varoitus!

Lue kaikki ohjeet. Alla annettujen ohjeiden laiminlydminen saattaa johtaa sahkéiskuun,
tulipaloon tai vakavaan tapaturmaan. Sanalla "sahkotyokalu” viitataan seuraavissa
varoituksissa verkkovirtakayttdiseen (sisaltaa virtajohdon) tai akkukayttoiseen (ei sisalla
virtajohtoa) sahkotyokaluusi. Pida ndma ohjeet tallessa.

1) Tyoskentelyalue

a. Pida tyoskentelyalue siistind ja huolehdi hyvasta valaistuksesta. Sotkuisissa ja
pimeissa paikoissa tapahtuu helposti tapaturmia.

b. Al kayta sahkotydkaluja rajahdysvaarallisissa paikoissa, esim. lahella syttyvia
nesteita, kaasuja tai polya. Sahkotyokalut synnyttavat kipindita, jotka voivat sytyttaa
savukaasun tai polyn.

c. Ala paasté lapsia ja ulkopuolisia lahelle kayttaessasi sahkotydkalua. Hairididen takia
saatat menettaa laitteen hallinnan.
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2) Sahkoturvallisuus ‘

a. Varmista, etta kytket sahkdtydkalujen pistotulpan sille sopivaan pistorasiaan. Ala
tee pistotulppaan mitdan muutoksia. Ala kaytd maadoitettujen séhkétyokalujen
kanssa minkaanlaista sovitinta. Muutosten tekeminen pistotulppaan muuttaminen tai
vaaranlaisen pistorasian kayttdminen lisda sahkdiskuvaaraa.

b. Valta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten putkia, lampdpattereita, liesia ja
jadkaappeja. Sahkdiskuvaara kasvaa, kun kehosi on maadoitettu.

c. Suojaa sahkotyokalut sateelta ja kosteudelta. Jos laitteen sisdan paasee vetta,
sahkodiskuvaara kasvaa.

d. Ala kayta virtajohtoa vaarin. Alé kanna tai veda laitetta johdosta &léka irrota
pistotulppaa pistorasiasta vetdmalla johdosta. Suojaa virtajohto 1ammdlta, oljylta,
teravilta reunoilta ja liikkkuvilta osilta. Vioittunut tai sotkeutunut virtajohto lisaa
sahkoiskuvaaraa.

e. Kun kéytat sdhkoétydkaluja ulkona, varmista etta kayttdmasi jatkojohto soveltuu
ulkokayttodn. Ulkokayttddn sopiva jatkojohto vahentéa sdhkoiskuvaaraa. Kayta
laitteen kanssa aina vikavirtasuojaa.

3) Kayttajan turvallisuus

a. Kun kaytat séahkotyodkaluja, ole tarkkana ja keskity tekeméaasi tyohon. Ala kayta
sahkotyokaluja vasyneena tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen
alaisena. Jos menetat pieneksikin hetkeksi laitteen hallinnan, seurauksena voi olla
vakava henkilévahinko.

b. Kayta suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja. Suojavarusteiden, kuten
hengityssuojan, liukumattomien turvakenkien, kovan paahineen seka
kuulosuojainten kaytté vahentéa henkilévahinkojen riskia.

c. Huolehdi siita, ettei laite padse kadynnistymaan vahingossa. Varmista, etta
kaynnistyskytkin on kytketty pois p&aalta, ennen kuin kytket pistotulpan pistorasiaan.
Kun kannat sahkotydkaluja, ala pida sormea kaynnistyskytkimella ja kun kytket
pistotulpan pistorasiaan, varmista ettei kdynnistyskytkin ole paalla.

d. [Irrota jakoavaimet ja ruuviavaimet laitteesta ennen kuin kytket laitteen paalle.
Laitteen pydrivassa osassa kiinni oleva jakoavain tai ruuviavain voi aiheuttaa
henkilévahingon.

e. Al kurota liian kauas tydskennellessasi. Seiso tukevasti ja varo menettamasta
tasapainoasi. Kun seisot tukevassa asennossa, laite pysyy hallinnassasi
arvaamattomissakin tilanteissa.

f.  Kayta tarkoituksenmukaista vaatetusta. Ala kayta 18ysia vaatteita tai koruja. Varo,
etteivat hiuksesi, vaatteesi ja kdsineesi joudu kosketuksiin laitteen liilkkuvien osien
kanssa. Loysat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat tarttua liikkkuviin osiin.

g. Jos laitteeseen kuuluu lisdvarusteita pdlyn poistoon- ja kerdykseen, kiinnitd ne
huolellisesti ja kayta niitd asianmukaisesti. Naiden lisdvarusteiden kayttd saattaa
pienentaa polysta aiheutuvien tapaturmien vaaraa.

h. Al pida tydkappaleesta kiinni kdsin vaan kiinnité se ruuvipuristimella tai muulla
kiinnittimelld. Se on turvallisempaa ja vapauttaa molemmat kadet laitteen kayttoon.

4) Sahkotyokalun kayttoé ja hoito

a. Ala ylikuormita laitetta. Valitse kayttotarkoitukseen sopiva séhkétyokalu. Oikealla
sahkotyokalulla suoritat tydn tehokkaasti ja turvallisesti. Kayta laitetta sille
tarkoitetulla nopeudella.

b. Ala kayta laitetta, jos et saa kytkettya sita paalle ja pois kaynnistyskytkimesta.
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v Sahkotyodkalu, jota ei saa hallittua kdynnistyskytkimesta, on vaarallinen ja taytyy

korjata.

c. Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen saatojen suorittamista, lisdvarusteiden
vaihtamista ja laitteen varastoimista. Nain varmistat, etta laite ei paase kytkeytymaan
paalle vahingossa.

d. Sailyta sahkétydkaluja lasten ulottumattomissa. Al anna sahkétyokalua sellaisten
henkildiden kayttdon, jotka eivat tunne laitetta ja sen kayttdohjeita. Sahkdtyokalut
ovat vaarallisia tottumattomien kayttgjien kasissa.

e. Huolla sédhkdtydkaluja. Tarkasta, etta liikkuvat osat ovat oikein suunnattuja ja
paasevat likkumaan vapaasti, kaikki osat ovat ehjia, eika laitteessa ole havaittavissa
mitdan, mika haittaisi sen toimintaa. Jos havaitset laitteessa vian, korjauta laite
ennen kayttda. Monet tapaturmat aiheutuvat laitteiden puutteellisesta huollosta.

f. Pida leikkaavat tytkalut puhtaina ja teravina. Kun huollat leikkaavia tyokaluja hyvin
ja pidat niiden terat teravina, ne toimivat hyvin ja niitd on helppo hallita.

g. Kayta sahkotydkalua, lisdvarusteita, terid jne. tdssa annettujen ohjeiden mukaisesti
ja vain siihen kayttétarkoitukseen, johon tydkalu on suunniteltu. Ota huomioon
tyoskentelyolosuhteet seké suoritettavan tyon luonne. Sahkotydkalun kayttéminen
muihin kuin sille tarkoitettuihin kayttotarkoituksiin saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

h. Vioittuneet kytkimet on vaihdettava huollossa. Al4 kayta sahkotydkalua, jos sité ei
voi kytkea paalle ja pois.

i. Ala jata sdhkotydkalua kayntiin valvomatta. Sammuta laite ennen poistumista ja
odota, ettd se on taysin pysahtynyt.

j. Jos virtajohto on vioittunut, vaihda se vastaavaan johtoon. Johdon voi tilata
valmistajalta tai valmistajan huollosta. Virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan
valmistaja, huoltoliike tai koulutettu henkild.

5) Akkutyokalun kaytto ja hoito

a. Varmista, etta virtakytkin on Off-asennossa ennen kuin asennat akun. Muutoin voi
tapahtua vahinko.

b. Lataa ainoastaan valmistajan suositusten mukaisen laturin avulla. Vaaran tyyppinen
laturi voi aiheuttaa palovaaran.

c. Kayta akkutyOkaluissa vain tarkoitukseen varattuja akkuja. Muun tyyppisen akun
kaytto voi aiheuttaa henkildvahingon vaaran ja palovaaran.

d. Sailyta akku erillddn muista metalliesineista, kuten paperiliittimista, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienistd metalliesineista, jotka voisivat
oikosulkea akun navat. Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa palovammoja tai palon.

e. Vaarissa olosuhteissa akusta voi vuotaa nestetté. Ala koske nesteeseen. Jos joudut
kosketukseen nesteen kanssa, huuhtele se pois vedella. Jos nestettd joutuu silmiin,
hakeudu 1&akariin. Akusta vuotanut neste voi aiheuttaa arsytysta tai palovammoja.

6) Huoltaminen

a. Kaytd ammattilaista, joka kayttéa alkuperaisia varaosia sahkétydkalun
korjaamisessa. Nain varmistat tyokalun oikean toiminnan.

b. Varoitus! Muiden kuin tdssa oppaassa ilmoitettujen lisavarusteiden tai lisatydkalujen
kayttdminen voi aiheuttaa loukkaantumisvaaran. Kayta vain alkuperaisia varaosia.a

Elektrisk sdkerhet
Vid anvandning av elektriska maski ner, iaktta alltid de sakerhetsféreskrifter som galler
lokalt i samband med brandfara, fara for elektriska stétar och kroppsskada. Las forutom
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nedanstaende instruktioner &ven igenom bladet med sakerhetsféreskrifter som bifogas
separat. FOrvara instruktionerna omsorgsfullt!

f Kontrollera alltid om din nétspénning éverensstdmmer med vérdet péa typplattan.

Maskinen &r dubbelt isolerad i 6verensstdmmelse, vilket innebér att det inte
ﬂ behévs nagon jordledare.

Byta ut kablar eller stickkontakter

Om nétkabeln skadas, maste den bytas ut mot en speciell natkabel som finns hos
tillverkaren eller tillverkarens kundservice. Sldng gamla kablar eller stickkontakter
meddetsamma efter det att du har bytt ut dem mot nya. Det ar farligt att sticka in
stickkontakten av en I6s sladd i ett uttag.

3. MONTERING OCH ANVANDNING

Anvandning av maskinen

Sétta pa maskinen:
»  Tryck stromstéllaren framat till Iage (1)

Stanga av maskinen:
»  Tryck tillbaka strémstéllaren till lage (0).

Monteringsdetaljer
For sagblad, skrapor och kapskivor, anvand spannskruven i kombination med lasringen.

»  Ta bort spannskruven med en insexnyckel.
«  Satt dit verktyget och dra at med spannskruven. Se efter att verktyget sitter sakert i
chucken och att maskinen ar korrekt sdkrad och stéttad.

Montering/byte av sandpapper

Med kardborrsystem.

»  Placera sandpappret mitt pa sandpapperskivan och tryck hart pa det med handen.

»  Tryck sandpappret hart mot plattan med ett kort, fast tryck, och satt pa maskinen.
Detta sakerstaller att skivan blir korrekt sékrad och motverkar onddigt slitage.

*  Om sandpappret ar slitet pa ett visst stélle kan du ta bort det och vrida det 120° och
satta dit det igen. Alternativt kan du byta ut det.

4. UNDERHALL

Maskiner har konstruerats for att under lang tid fungera problemfritt med ett minimalt
underhall. Genom att regelbundet rengéra maskinen och hantera den pa ratt satt bidrar
du till en lang livslangd for din maskin.

Rengoring
Rengér maskinhdljet regelbundet med en mjuk duk, féretréddesvis efter varje anvandning.
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Tillse att ventilationsspringorna ar fria fran damm och smuts. Anvand en mjuk duk
fuktad med tvalvatten vid svar smuts. Anvand inga I6sningsmedel som bensin, alkohol,
ammoniak etc. Sddana dmnen skadar plastdelarna.

Smorjning
Maskinen behdver ingen extra smorjning.

Fel

Kontakta servicestéllet som anges pa garantibeviset om ett fel uppstar, t.ex. pa grund av
en del som ar nedsliten. | slutet av den har bruksanvisningen finns en sprangskiss éver
de delar som kan bestéllas.

Miljo

For att undvika transportskador levereras maskinen i en sa stadig férpackning som
majligt. Férpackningen har s& langt det ar majligt tillverkats av atervinningsbart material.
Ta darfor tillvara mojligheten att atervinna férpackningen.

Skadade och/eller kasserade elektriska och elektroniska apparater ska ldmnas
in enligt géllande miljéregler.
|
Garanti
Garantibetingelser og produktansvar gjelder i henhold til nasjonal lovgivning.
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Tallene i den folgende tekst korresonderer med afbildningen pa side 2.

De kender maskinens funktion og betjening. Vedligehold maskinen i falge
instruktionerne, for at maskinen altid kan fungere optimalt. Bevar denne
brugsanvisning og den vedlagte dokumentation til maskinen.

@ Laes denne brugsanvisning godt igennem fgr maskinen tages i brug. Serg for at

Anvendelsesomrader
Denne maskine er beregnet til slibning af smé omrader og til med forskelligt tilbehgr at
save og skrabe samt polere, raspe, skaere og dele forskellige materialer.

Indhold

1. Maskinendata

2. Sikkerhedsforskrifter
3. Montering og betjening
4. \Vedligeholdelse

1. MASKINENDATA

Tekniske specifikationer

Spaending 230V
Frekvens 50 Hz
Indgangseffekt 180 W
Tomgangshastighed 21000/min
Veegt 1,345 kg

LpA (Lydtryksniveau) 89,6+3 dB(A)
LwA (Lydeffektniveau) 100,6+3 dB(A)
Vibration 3,516+1,5 m/s?

Emballagens indhold
The package contains:

1 Universalsav

5 Accessoirer

1 Brugervejledning

1 Sikkerhedsforskrifter

Kontroller maskinen, lgsdele og tilbehgr for transportskade.

Komponenter
Fig. 1

1. Til/Fra-kontakt
2. Slibesal

3. Sandpapir
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Slibemaskine
Savklinge

HSS segmentklinge
Sidehandgreb

2. SIKKERHEDSFORSKRIFTER

| denne brugsanvisning anvendes de falgende piktogrammer :

f Betegnelse for risiko for personskader, dadsfald eller beskadigelse af veerktajet i

tilfeelde af at du er uopmaerksom pé instruktioner i denne manual.

A Indikerer farer for elektrisk stad.

Spesielle sikkerhedsforskrifter

Sammenlign accessoirernes maksimalt tilladte omdrejningshastighed.

For man saetter maskinen veek, skal motoren veere koblet fra, og de beveegelige dele
skal veere helt i ro.

Fastgor aldrig en monteringsnogle til maskinen med et stykke sejlgarn eller lignende.
Der ma ikke anvendes sandpapir, der er beregnet til starre slibepuder. Starre stykker
sandpapir vil rage ud over slibepuden og bevirke, at papiret saetter sig fast, gar i
stykker eller slar tilbage. Papir, der rager ud over slibepuden kan ogsa give alvorlige
flaenger.

Brug en klemmemekanisme til at fastsaette den genstand, der arbejdes med.

Hold fingrene vk fra den genstand, der arbejdes med.

GENERELLE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Advarsel!

Laes alle instruktioner. Hvis alle nedenstaende instruktioner ikke fglges, kan det resultere
i elektrisk st@d, brand og/eller alvorlig personskade. Udtrykket “elektrisk maskine” i alle
advarslerne nedenfor henviser til elektriske maskiner/vaerktgj/redskaber, der via en
ledning tilkobles elnettet eller stramforsynes via batteri (accu). Gem disse instruktioner.

1)
a.

b.

2)

Arbejdsomrade

Arbejdsomradet skal vaere rent og tilstreekkeligt belyst. Rodede og marke
arbejdsomrader giver starre risiko for ulykker.

Brug ikke elektriske maskiner i eksplosive omgivelser, f.eks. i neerheden af
brandfarlige vaesker, gasser eller stgv. Elektriske maskiner frembringer gnister, som
kan anteende stgv eller dampe.

Hold barn og omkringstaende pa afstand, nar der bruges elektriske maskiner. Hvis
man distraheres, kan man miste kontrollen over den elektriske maskine.

Elektrisk sikkerhed

Stik til elektriske maskiner skal passe til stikkontakten. Der ma ikke foretages
andringer af stikket. Brug ikke snydepropper til jordede (jordforbundne) elektriske
maskiner. Originale stik og tilsvarende kontakter mindsker risikoen for elektrisk stad.
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b. Undga kropskontakt med jordede eller jordforbundne overflader som f.eks. rer, v
radiatorer, komfurer og keleskabe. Der er gget risiko for elektrisk stad, hvis kroppen
er jordet eller jordforbundet.

c. Elektriske maskiner ma ikke udseettes for regn eller vade omgivelser. Hvis der
kommer vand i den elektriske maskine, gges risikoen for elektrisk stad.

d. Brug ikke ledningen forkert. Brug ikke ledningen til at baere eller treekke maskinen og
heller ikke for at tage ledningen ud af stikkontakten. Hold ledningen veek fra staerk
varme, olie, skarpe kanter og bevaegelige dele. Beskadigede eller filtrede ledninger
ager risikoen for elektrisk stad.

e. Nar en elektrisk maskine bruges udendgrs, skal man bruge en forleengerledning, der
er beregnet til udendars brug. Hvis der bruges en forleengerledning, der er beregnet
til udendars brug, mindskes risikoen for elektrisk stad. Redskabet/veerktgjet skal
altid bruges sammen med en jordfejlsafbryder.

3) Personlig sikkerhed

a. Veer agtpagivende, hold gjnene rette mod det, du laver, og brug almindelig sund
fornuft, nar du bruger en elektrisk maskine. Brug ikke en elektrisk maskine, hvis
du er treet eller er under pavirkning af narkotika, alkohol eller medicin. Et gjebliks
uopmaerksomhed under arbejdet med en elektrisk maskine kan resultere i alvorlig
personskade.

b. Brug sikkerhedsudstyr. Brug altid beskyttelsesbriller. Sikkerhedsudstyr som
stovmaske, skridsikre sko, hjelm eller hgrevaern, brugt nar det er ngdvendigt,
mindsker risikoen for personskade.

c. Undga utilsigtet start. Sgrg for, at der er slukket pa afbryderen, for stikket seettes i
stikkontakten. Hvis man baerer en elektrisk maskine med fingeren pa afbryderen,
eller seetter stikket i, mens der er teendt for maskinen, gges risikoen for ulykker.

d. Fjern justeringsnagler og teenger, for der taendes for den elektriske maskine. En tang
eller nagle, der sidder pa en roterende del af den elektriske maskine, kan resultere i
personskade.

e. Raek ikke for langt ud. Sta sikkert pa fedderne og veer altid i god balance. Det giver
bedre kontrol over maskinen i uventede situationer.

f.  Tag passende tgj pa. Beer ikke lgstsiddende tgj eller smykker. Hold har, tgj og
handsker veek fra bevaegelige dele. Lastsiddende tgj, smykker eller langt har kan
blive grebet af bevaegelige dele.

g. Hovis der forefindes tilslutning til stevudsugning og —opsamling, skal man sgrge for,
at udstyret er tilsluttet og bruges. Brug disse muligheder for at mindske risikoen for
stgvrelaterede risici.

h. Brug skruetvinger eller en skruestik for at holde arbejdsemnet. Det er mere sikkert
end at bruge haenderne, og du har heenderne fri til at betjene redskabet/veerktgjet.

4) Brug og behandling af elektriske maskiner

a. Brug ikke magt pa den elektriske maskine. Brug kun den elektriske maskine til det,
den er beregnet til. Den rette elektriske maskine ger arbejdet bedre og mere sikkert
ved den effekt, der er foreskrevet.

b. Brug ikke den elektriske maskine, hvis afbryderen ikke kan teende og slukke. En
elektrisk maskine, der ikke kan teendes og slukkes pa afbryderen, er farlig og skal
repareres.

c. Tag stikket ud af stikkontakten fgr justering, udskiftning af tilbehgr, og far den
elektriske maskine gemmes veek. Sadanne forebyggende sikkerhedsforanstaltninger
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5)

6)

mindsker risikoen for, at den elektriske maskine starter ved et uheld.

Elektriske maskiner, der ikke bruges, skal opbevares utilgaengeligt for bgrn, og
personer, der ikke har kendskab til den elektriske maskine eller disse instruktioner,
ma ikke bruge den elektriske maskine. Elektriske maskiner er farlige i haenderne pa
ugvede personer.

Elektriske maskiner skal vedligeholdes. Check for forkert justering og fastsiddende
beveegelige dele, defekte dele og andre ting, som kan pavirke den elektriske
maskines korrekte funktion. Hvis den elektriske maskine er beskadiget, skal

den repareres fgr brug. Mange ulykker skyldes, at elektriske maskiner er darligt
vedligeholdt.

Skeerende veerktgj skal holdes skarpe og rene. Korrekt vedligeholdt skeerende
veerktgj med skarpe skaer kommer ikke sa let til at sidde fast og er nemmere at
styre.

Brug den elektriske maskine, tilbehgr, tool-bits osv. i henhold til disse instruktioner
og pa den made, som denne specielle maskine er beregnet til, idet man skal tage
hensyn til arbejdsforholdene og arbejdet, der skal udferes. Brug af den elektriske
maskine til andet, end den er beregnet til, kan resultere i farlige situationer.
Beskadigede kontakter skal udskiftes af et kundeservice reparationscenter. Anvend
ikke elveerktgj der ikke kan slukkes og teendes.

Lad ikke elveerktgj ligge teendt uden opsyn. Sluk altid for veerktgjet og vent indtil det
det er kommet til et totalt stop, for det efterlades.

Hvis hovedkablet er beskadiget, skal det udskiftes med et szerligt hovedkabel. Disse
kan findes hos fabrikanten eller fabrikantens kundeserviceafdeling. Hovedkablet
ma kun udskiftes af fabrikanten, fabrikantens kundeserviceafdeling eller ligelige
kvalificerede personer.

Batterivaerktoj anvendelse og vedligeholdelse

Serg for at afbryderen er i off position for batteripakken indsaettes. Ved at indsaette
batteripakken i elektrovaerktgj som er taendte kan forarsage ulykker.

Genoplad kun med oplader som er specificeret af fabrikanten. En oplader som er
anvendelig for en type batteripakning kan forarsage brand, nar den anvendes med
en anden batteripakning.

Anvend kun elektroveerktgj med saerlig egnede batteripakninger. Anvendelse af
enhver anden batteripakning kan give risiko for ulykker og brandfare.

Nar batteripakning ikke anvendes, holdes det altid pa afstand af enhver
metalgenstand sasom papirklips, mgnter, nggler, sem eller andre sma metal
genstande der kan lave en forbindelse fra én terminal til en anden. Ved at kortslutte
batteriterminalerne sammen kan forarsage brandfare.

Under darlige forhold kan vaeske udlgbe fra batteriet; undga kontakt med dette. Hvis
kontakt alligevel forekommer, skylles der med vand. Hvis vaeske kommer i gjnene,
skal der gjeblikkeligt s@ges leegehjeelp. Veeske som udlgber fra batteriet kan
forarsage irritationer og forbreendinger.

Service

Benyt venligst en kvalificeret ekspert, som anvender originale udskiftningsdele til at
reparerer dit elveerktgj. Dette vil sikre korrekt funktion af elveerktgjet.

Advarsel! Anvendelsen af ethvert tilbehgr eller ekstra veerktgj, andet end de som
anbefales i denne manual, kan fore til gget risiko for skader. Benyt kun originale
udskiftningsdele.
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Elektrisk sikkerhed

Ved anvendelse af elektriske mas kiner skal man altid falge de lokalt geeldende
sikkerhedsforskrifter i forbindelse med brandfare, fare for elektrisk stgd og
legemensbeskadigelse. Laes udover de nedenstaende instruktioner ogséa
sikkerhedsforskrifterne i den separat vedlagte sikkerhedsfolder. Bevar instruktionerne
godt!

f Kontroller altid om netspaendingen svarer til veerdien pa typeskiltet.

Maskinen er dobbeltisoleret; det er derfor ikke nadvendigt med en jordledning.

Udskiftning af ledninger eller stik

Hvis netledningen er blevet beskadiget, skal den udskiftes med en speciel netledning,
som kan fas via fabrikanten eller fabrikantens kundeservice. Gamle ledninger og stik
skal kasseres, nar de er blevet udskiftet med nye. Det er farligt at seette stikket pa en lgs
ledning i en stikkontakt.

3. MONTERING OG BETJENING

Betjening af maskinen

Sadan teendes der:
»  Skub kontakten fremad til position (1)

Sadan slukkes der:
»  Skub kontakten tilbage til position (0)

Montering af tilbehor
Til montering af savblade, skrabere og skaereskiver anvendes spandeskruen sammen
med laseringen.

*  Fjern speendeskruen ved hjeelp af en unbrakonggle.

»  Udskift veerktgjet, og fastspeend det ved hjeelp af speendeskruen. Kontroller, at
veerktgjet sidder godt fast i spaendepatronen, og at maskinen er korrekt fastgjort og
understattet.

Montering/udskiftning af sandpapir
med velcro.

*  Anbring sandpapiret midt pa slibeskiven, og tryk den fast med handen.

»  Tryk sandpapiret fast pa pladen med et kort, fast tryk, og teend for maskinen. Det
sikrer, at skiven er korrekt fastgjort, og forhindrer overdrevent slid.

»  Hvis sandpapiret slides pa et bestemt sted, kan det tages af, drejes 120° og seettes
pa igen eller udskiftes.
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4. VEDLIGEHOLDELSE

Maskinerne er udviklet til at fungere laenge uden problemer med et minimum af
vedligeholdelse. Ved at rengare maskinen regelmaessigt og behandle den korrekt,
bidrager De til en laengere levetid for maskinen.

Rengering

Renggr regelmaessigt maskinkappen med en blgd klud, helst efter hvert brug. Sarg for at
ventilationshullerne er fri for stgv og snavs. Brug en blgd klud, der er veedet i seebevand
til at fierne hardnakket snavs. Brug ingen oplgsningsmidler, s& som benzin, alkohol,
ammoniak, osv. Den slags stoffer beskadiger kunststofdelene.

Smoring
Maskinen behgver ingen ekstra smaring.

Fejl

Skulle en fejl opsta, f.eks. pga. slidtage af en enhed, kontakt venligst serviceadressen pa
garantibeviset. Pa bagsiden af denne manual finder du en tegning med alle dele, der kan
bestilles.

Miljo
For at undga transportbeskadigelse leveres maskinen i en solid emballage. Emballagen
er sa vidt muligt lavet af genbrugsmateriale. Genbrug derfor emballagen.

Defekte og/eller kasserede elektriske eller elektroniske maskiner skal afleveres
pé en genbrugsplads.

Garanti
Garantivilkar og produktansvar geelder i henhold til national lovgivning.
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Siffrorna i nedastaende text motsvarar bilderna pa sidan 2.

innan apparaten tas i bruk. Det kommer att hjélpa dig att férsté din produkt béttre
och férebygger onddiga risker. Spara denna bruksanvisning pa ett sékert stélle
foér framtida bruk.

@ Fér din egen och andras sékerhet, var vénlig I&s denna bruksanvisning noggrant

Bruksomrade

Denne maskinen er tenkt brukt som tarr sliping av sma omrader og skraping med
forskjellige verktaytilbehar, og ogsa for poleriing, rasping, skjeering og oppdeling av
forskjellige materialer.

Innhold

1. Maskininformation

2. Sikkerhetsforskrifter
3. Montering av tilbehar
4. \Vedlikehold

1. MASKININFORMATION

Techniske spesifikasjoner

Nettspenning 230V
Frekvens 50 Hz

Effekt 180 W
Hastighet uten last 21000 o/min
Vekt 1,345 kg

LpA (Lydtrykk niva) 89,6+3 dB(A)
LwA (Lydeffekt niva) 100,6+3 dB(A)
Vibrasjoner 3,516+1,5 m/s?

Pakkens innhold

1 Universalsag

5 Tilbehgr

1 Bruksanvisning

1  Sikkerhetsforskrifter

Kontrollera apparaten, eventuella I6sa delar och tillbehér fér skador orsakade under
transporten.

Produktinformation

Fig. 1

1. Av/Pa-bryter
2. Slipesale

3. Sandpapir
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Deltasliper

Sagblad
HSS-segmentsagklinga
Sidehandtak

2. SIKKERHETSFORSKRIFTER

| denne bruksanvisningen benyttes folgende symboler:

NookM

i denne bruksanvisningen ikke folges.

A Fare for elektrisk stot.

Spesielle sikkerhetsforskrifter

»  Sammenlign det maksimalt tillatte turtallet pa tilbehgret med maskinens turtall.

*  Nar du setter bort maskinen, ma motoren veere slatt av og de bevegelige delene ma
ha stoppet.

» Fest aldri en monteringsngkkel til maskinen med et stykke tau eller lignende.

» Ikke bruk sandpapir som er tiltenkt starre slipeputer. Starre sandpapir vil trekkes ut
over slipeputen og forarsake at det henges fast, riving av papiret eller tilbakeslag.
Ekstra papirstrekking bak slipeputen kan ogsa forarsake alvorlige opprivinger.

»  Bruk en klemme eller lignende til & sette fast arbeidsstykket.

* Hold hendene dine vekk fra arbeidsstykket.

f Angir fare for personskade, livsfare eller skade pa maskinen hvis instruksjonene

ALLMANNA SIKKERHETSFORSKRIFTER

Advarsel!

Les alle instruksjoner. Dersom en ikke felger alle instruksjoner under kan det fare til
elektrisk stat, brann og/eller alvorlig personskade. Uttrykket “elektrisk verktay” i alle
advarslene under refererer til de elektriske verktay som er tilknyttet nettspenning (med
ledning) eller er batteridrevete (ledninglgs). Ta vare pa disse instruksjonene.

1) Arbeidsomrade

a. Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rotete og marke omrader innbyr til
ulykker.

b. Ikke bruk elektriske verktay i eksplosive omgivelser, sa som i naerheten av
lettantennelige veesker, gasser eller stgv. Elektriske verktgy skaper gnister som kan
antenne stgv/avgasser.

c. Hold barn og tilskuere unna mens du bruker et elektrisk verktgy. Forstyrrelser kan
fare til at du mister kontrollen.

2) Elektrisk sikkerhet

a. Staopselet til elektriske verktgy ma passe til stikkontakten. Stgpselet ma aldri
modifiseres pa noen mate. Ikke bruk adaptere pa jordete elektriske verkiay.
Umodifiserte stgpsler og passende stikkontakter vil redusere faren for elektrisk stat.

b. Unnga kroppskontakt med jordete overflater som rgr, radiatorer, komfyrer og
kjgleskap. Det er en utvidet fare for elektrisk stat dersom kroppen din er jordet.
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3)

4)

Ikke eksponer elektriske verktgy for regn eller fuktige forhold. Vann som trenger inn i
et elektrisk verktay vil gke faren for elektrisk stat.

Ikke misbruk ledningen. Ikke bruk ledningen til & baere, dra eller trekke ut stgpselet
til det elektriske verktgyet. Hold ledningen unna varme, olje, skarpe kanter eller
bevegelige deler. Skadde eller sammenfiltrete ledninger gker faren for elektrisk stgt.
Nar du bruker et elektrisk verktay utenders. Bruk en skjateledning som er beregnet
pa utendgrs bruk. A benytte en ledning som er beregnet pa utendars bruk reduserer
faren for elektrisk stgt.Verktayet/redskapet ma alltid brukes med jordfeilbryter.

Personlig sikkerhet

Veer arvaken, pass pa hva du gjer og bruk sunn fornuft nar du bruker et elektrisk
verktay. Ikke bruk et elektrisk verktgy dersom du er sliten eller er pavirket av stoff,
alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks uoppmerksomhet mens du betjener
elektriske verktgy kan fare til alvorlige personskader.

Bruk sikkerhetsutstyr. Bruk alltid gyebeskyttelse. Sikkerhetsutstyr som stgvmaske,
sklisikre sikkerhetssko, hjelm, eller hgrselvern brukt under egnete forhold vil
redusere personskader.

Unnga utilsiktet start. Pass pé at bryteren er i stilling AV for stapselet settes i. A
beere et elektrisk verktey med fingeren pa bryteren eller & kople til elektriske verktay
hvor bryteren star PA er & innby til ulykker.

Fjern alle justerings- eller skrungkler far du slar pa det elektriske verktgyet. En
skrungkkel eller lignende som er festet til en bevegelig del pa det elektriske
verktgyet kan fare til alvorlig personskade.

Ikke forstrekk deg. Pass hele tiden pa balanse og fotstilling. Det gir bedre kontroll
over det elektriske verktgyet i uventete situasjoner.

Kle deg riktig. Ikke bruk smykker eller Igstsittende kleer. Hold har, kleer og hansker
unna bevegelige deler. Lastsittende klaer, smykker eller langt har kan bli fanget i
bevegelige deler.

Dersom det finnes utstyr for tilkopling til stevavtrekk og oppsamlingsinnretninger,
pass pa at disse er tilkoplet og riktig brukt. Bruk av slikt utstyr kan redusere
stgvrelaterte farer.

Bruk tvinger eller skrustikke til & holde arbeidsstykket. Det er tryggere enn & bruke
hendene og du far hendene fri il & betjene verkteyet/redskapet.

Bruk og handtering av elektrisk verktay

Ikke bruk ra kraft pa det elektriske verktayet. Bruk det riktige elektriske verktayet for
ditt behov. Det riktige elektriske verktgyet vil gjore jobben bedre og sikrere innenfor
det omradet det er dimensjonert for.

Ikke bruk det elektriske verkteyet dersom bryteren ikke slar det av og pa. Ethvert
elektrisk verktgy som ikke kan kontrolleres med bryteren er farlig og ma repareres.
Ta ut stepselet fra stremkilden for det foretas justeringer, bytte av tilbehar eller
lagring av elektriske verktgy. Slike forebyggende sikkerhetstiltak reduserer faren for
at det elektriske verktayet starter ved et uhell.

Lagre elektriske verktgy som ikke er i bruk ute av barns rekkevidde, og ikke la
personer som ikke er kient med elektriske verktgy eller instruksjonene som fglger
med disse, betjene elektriske verktay. Elektriske verktay er farlige i hendene pa
uskolerte brukere.

Vedlikehold elektriske verktay. Sjekk etter feilinnrettinger eller blokkeringer av
bevegelige deler, bruddflater pa deler eller noen andre forhold som kan pavirke
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v betjeningen av det elektriske verktayet. Dersom det er gdelagt, fa det elektriske
verktgyet reparert for ytterligere bruk. Mange ulykker skyldes déarlig vedlikeholdte
elektriske verktay.

f.  Hold skjeereverktgy skarpe og rene. Godt vedlikeholdte skjeereverktay med skarpe
kuttekanter har vanskeligere for a sette seg fast og er lettere & kontrollere.

g. Bruk det elektriske verktgyet, verktgydeler o.l., i henhold til disse instruksjoner og
pa den mate som er beregnet for den spesifikke typen elektrisk verktay, og ta med i
beregningen arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfgres. Bruk av det elektriske
verktgyet for annen bruk enn den tiltenkte kan fore til farlige situasjoner.

h. Skadete brytere ma skiftes ut hos et reparasjonssenter. Ikke bruk el-verktgy som
ikke kan slas pa og av.

i. La ikke paslatt el-verktey ligge ubevoktet. Sla alltid av verktgyet og vent til det har
stoppet helt for du forlater det.

j.  Hvis stremkabelen er skadet, ma den skiftes ut med en ny spesialkabel. Den kan
fas hos produsenten eller produsentens kundeserviceavdeling. Stremkabelen skal
bare skiftes av produsenten, produsentens kundeserviceavdeling eller tilsvarende
kvalifisert person.

5) Bruk og vedlikehold av batteriverktay

a. Forsikre deg om at bryteren star i av-stilling for batteriet settes inn. Hvis du setter
batteri i et el-verktey som er slatt pa, kan det oppsta uhell.

b. Bruk bare den laderen som er angitt av produsenten. En lader som passer for én
type batteri, kan forarsake brannfare hvis den brukes med et annet batteri.

c. Bruk bare batterier som er spesielt bestemt for el-verktgy. Bruk av andre batterier
kan forarsake skade eller brann.

d. Nar batteriet ikke er i bruk, skal det holdes unna andre metallobjekter som binders,
mynter, ngkler, spiker og andre sméa metallobjekter som kan skape forbindelse
mellom batteripolene. Kortslutning mellom batteripolene kan forarsake forbrenning.

e. Vaeske kan, ved et uhell, lekke ut av batteriet. Unnga kontakt med vaesken. Skyll
godt med vann hvis du kommer i kontakt med vaesken. Kontakt i tillegg lege hvis du
far vaeske i gynene. Vaeske fra batteriet kan forarsake irritasjon og forbrenning.

6) Service

a. Bruk en kvalifisert ekspert som bruker originaldeler, nar du skal reparere el-verktgy.
Det vil sikre at el-verktgyet virker slik det skal.

b. Advarsel! Bruk av annet tilbehgr eller tilleggsverktay enn det som er anbefalt i denne
bruksanvisningen, kan fare til gkt fare for skader. Bruk bare originale reservedeler.e

Elektrisk sikkerhet

Overhold ved bruk av elektriske maskiner alltid de lokale sikkerhetsforskriftene. Dette for
& unnga brannfare, fare for elektrisk stat og personskade. Les i tillegg til nedenstaende
instrukser ogséa sikkerhetsforskriftene i det vedlagte separate sikkerhetsheftet. Ta godt
vare pa instruksene!

Kontroller alltid om nettspenningen er i overensstemmelse med verdien pa
A typeskiltet.

@ Maskinen er dobbelt isolert; det er derfor ikke ngdvendig med jordledning.
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Skifting av ledninger eller stopsler
Hvis ledningen er skadet, ma den erstattes met en spesiell ledning som leveres av

fabrikanten eller fabrikantens kundeservice. Kast gamle ledninger eller stapsler med
det samme de er skiftet ut med nye. Det er farlig a sette et stapsel med Igs ledning i
stikkontakten.

3. MONTERING AV TILBEHZR

Betjene maskinen

Sla pa:
»  Trykk bryteren forover til stilling (1)

Sla av:
«  Trykk bryteren tilbake til stilling (0)

Montere tilbehor
Bruk klemskruen sammen med laseringen for sagblad, skraper og skivekuttere.

»  Taav klemskruen med en unbrakongkkel.
«  Skift ut verktgyet og fest det med klemskruen. Kontroller at verktayet er sikret i
chucken og at maskinen er riktig sikret og stattet.

Tilpasse/skifte ut sandpapir.
Med borrelassystem

»  Sett sandpapiret pa midten av slipeputen og trykk den godt fast med handen.

»  Trykk sandpapiret godt pa platen med et kort, fast trykk og sla deretter pa maskinen.
Dette sikrer at disken er riktig sikret og forhindrer stor slitasje.

»  Hvis sandpapiret er slitt pa et spesielt sted, kan du ta det av ved & vri det 120° og
sette det pa igjen, eller skifte det ut.

4. VEDLIKEHOLD

Maskinene er konstruert slik at de kan fungere uten problemer med et minimum av
vedlikehold. Hvis maskinen rengjeres regelmessig og behandles pa riktig mate, bidrar
dette til & gi maskinen en lang levetid.

Rengjoring

Rengjgr maskinhuset regelmessig med en myk klut, helst etter hver bruk. Serg for at
ventilasjonsapningene er fri for stav og skitt. Hardnakket skitt fiernes med en myk klut
som er fuktet med sapevann.

Bruk ikke lgsemidler som bensin, alkohol, ammoniakk o.kl. Slike stoffer skader
kunststoffdelene.
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v Smering
Maskinen trenger ikke ekstra smaring.

Feil

Hvis det oppstar feil som falge av for eksempel utslitte deler, skal du kontakte
serviceadressen pa garantikortet. Bakerst i denne bruksanvisningen finner du en
splittegning som viser deler som kan bestilles.

Miljo

For a unnga transportskader leveres maskinen i solid emballasje. Emballasjen er i den
grad dette er mulig fremstilt av resirkulerbart materiale. Benytt derfor anledningen til a
resirkulere emballasjen.

Defekte og/eller kasserte elektriske eller elektroniske apparater ma avhendes
ﬁ ved egnete returpunkter.

Garanti

Garantibetingelser og produktansvar gjelder i henhold til nasjonal lovgivning.
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UNIVERSAALSAAG q

Numbrid, mis on jdrgnevas tekstis, vastavad 2. lehekiiljel asuvatele piltidele.

kasutamisjuhendit. See aitab sul kergemini tootest aru saada ja dra hoida
ebavajalikke riske. Hoia kasutamisjuhendit ohutus kohas, et seda tulevikus
kasutada saaks.

@ Hoiatus! Enne kasutamist loe alati tdhelepanelikult elektriliste toodete

Kasutusotstarve

Seade on méeldud vaikeste pindade kuivlihvimiseks, saagimiseks ja kaapettéddeks
erinevate tarvikutega, samuti mitmesuguste materjalide poleerimiseks, raspeldamiseks,
Idikamiseks ja kihiti eraldamiseks.

Sisukord

1. Masina andmed

2. Toéo6ohutusjuhend

3. Kokkupanek ja talitlus
4. Hooldus

1. MASINA ANDMED

Tehnilised tingimused

Vorgupinge 230V
Sagedus 50 Hz
Voimsus 180 W
Kiirus tihikaigul 21000/min
Kaal 1,345 kg
LpA (heliréhk) 89,6+3 dB(A)
LwA (helitugevus) 100,6+3 dB(A)
Vibratsioon 3,516+1,5 m/s?

Paki sisu

Pakk sisaldab:

1 Universaalsaag

5 Abiseadised

1 Kasutusjuhend

1 Ohutuseeskirjad

Kontrolli, kas masin, lahtised osad ja abiseadised ei ole transportimisel viga saanud.
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Eriomadused
Joonis 1
Sisse/Valja lUliti
Lihvimisalus
Liivapaber
Kaabits
Saeketas

HSS Saeketas
Empufadura

2. TOOOHUTUSJUHEND

K&esolevas juhendis on kasutatud jargnevaid piktogramme:

Nogokwh=

Té&histab isikliku vigastust, elu kaotust v6i kahjustust téériistale selle
kasutusjuhendi instruktsioonide mitte-jérgimise korral.

A Osutab elektril6dgi ohule.

Spetsiaalsed ohutuseeskirjad

» Vordle abiseadiste lubatud maksimaalset pdorete arvu masina pddrete arvuga.

*  Enne kui sa paned masina ara, peab mootor olema vélja lulitatud ja liikuvad osad
peavad olema seiskunud.

*  Mitte kunagi ara kinnita kokkupanekuvétit masina kllge néoériga voi Ukskoik mille
sarnasega.

+  Arge kasutage suurematele lihvtaldadele mdeldud livapaberit. Suurem liivapaber
ulatub ule lihvtalla servade ja voib takerduda, rebeneda voi pdhjustada tagasiloogi.
Samuti voib lihvtalla servadest ile ulatuv paber tekitada tdsiseid nahavigastusi.

+ Kasuta kinnitusseadet, et tagada té6detaili kindlus.

»  Hoia oma kéed téodetailist eemal.

ULDISED OHUTUSJUHISED

Hoiatus!

Lugege kdik juhised labi. Alltoodud juhiste mittejargimine vdib kaasa tuua elektril6dgi,
tulekahju ja/voi tdsiseid kehalisi vigastusi. Termin “elektriline tooriist” kdikides allesitatud
hoiatustes tahistab elektriga téotavat (juhtmestatud) todriista voi akudelt tootavat
(juhtmeta) tdoriista. Hoidke juhised alles.

1) Toopiirkond

a. Hoidke t6opiirkond puhas ja hasti valgustatud. Korratu ja halvasti valgustatud
piirkond p&hjustab dnnetusi.

b. Arge tédtage elektriliste téériistadega plahvatusohtlikus keskkonnas, nt kergsiittivate
vedelike, gaasi vdi tolmu laheduses. Elektrilised todriistad tekitavad sademeid, mis
voivad sliiidata tolmuosakesed.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektrilise tooriistaga té6tades eemal. Téhelepanu
kdrvalejuhtimine vdib péhjustada kontrolli kaotust.
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2) Elektriline ohutus q

a. Elektrilise tooriista pistik peab sobima pistikupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kunagi kasutage maandusega elektriliste tocriistade puhul
pistiku adaptereid. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrild6gi ohtu.

b. Valtige kehalist kontakti maandatud pindadega, nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja
kGlmutuskapid. Elektril6dgi oht suureneb, kui Teie keha on maandatud.

c. Arge jatke elektrilisi tooriistu vihma katte ega niisketesse oludesse. Elektrilise
tooriista sisse kogunev vesi suurendab elektril66gi ohtu.

d. Arge kasutage elektrijuhet valesti. Arge kunagi kasutage elektrijuhet elektrilise
todriista kandmiseks, tdmbamiseks ega pistikust eemaldamiseks. Hoidke juhe eemal
kuumadest, dlistest kohtadest ning teravatest nurkadest ja liikuvatest detailidest.
Vigastatud voi sassi lainud juhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

e. Kui kasutate elektrilist todriista valitingimustes, kasutage selleks spetsiaalselt
ettendhtud pikendusjuhet. Valitingimustes kasutamiseks ettenahtud pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril6dgi ohtu. Kasutage tddriista alati koos
lekkevoolukaitsega.

3) Isiklik ohutus

a. Olge tadhelepanelik, jalgige mida teete ja olge arukas elektrilise tdoriistaga tdétades.
Arge kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud vai uimastite, alkoholi v&i ravimite
mdju all. Elektrilise todriistaga téotades vdib tahelepanu hajumise hetk pdhjustada
tosiseid kehalisi vigastusi.

b. Kasutage turvavahendeid. Kandke alati silmakaitset. Sellised kaitsevahendid nagu
tolmumask, mittelibisevad turvajalandud, kaitsekiiver ja kdrvaklapid vahendavad
vastavates tingimustes kasutades kehaliste vigastuste ohtu.

c. Valtige ootamatut kaivitamist. Jalgige, et llliti oleks enne vooluringi Gthendamist
valjalilitatud asendis. Kui kannate t6driista nii, et sérm on lulitil voi kui lGliti on
vooluringi Uthendamisel sisselilitatud asendis, voib see pdhjustada dnnetusi.

d. Eemaldage enne elektrilise tooriista sisselllitamist kdik reguleerimisvotmed ja
kruvikeerajad. Elektrilise tooriista podrieva osa juurde jaetud kruvikeeraja voi voti
vbib pbhjustada kehalisi vigastusi.

e. Arge kilnitage. Hoidke kogu aeg jalgealune kindel ja tasakaalus. See vdimaldab
ootamatutes olukordades sailitada elektrilise tddriista tle paremat kontrolli.

f.  Riietuge digesti. Arge kandke lehvivat riietust ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest kaugel. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed vdivad
kinni jaada liikuvate detailide vahele.

g. Kui seadmed on ette nahtud ihendamiseks tolmueraldajate ja kogumisvahenditega,
veenduge, et need oleksid Uhendatud ja kasutatud digesti. Selliste seadmete
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud ohte.

h. Kasutage tdddeldava eseme hoidmiseks klambreid vdi kruustange. See on ohutum
kui kate kasutamine ja vdimaldab hoida tddriista mdlema kaega.

4) Elektrilise tooriista kasutamine ja hooldus

a. Arge koormake elektrilist tooriista lile. Kasutage oma tegevuses diget elektrilist
tooriista. Oige elektriline tdoriist teeb téd paremini ja ohutumalt sel tasemel, milleks
ta on ettendhtud.

b. Arge kasutage elektrilist tooriista juhul, kui ldliti ei lilita seda sisse ega vélja. Kik
elektrilised todriistad, mida ei saa lulitist juhtida, on ohtlikud ja tuleb parandada.
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5)

6)

Uhendage pistik toiteallikast lahti enne igasugust reguleerimist, tarvikute vahetamist
voi elektrilise tdoriista hoiustamist. Selline ettevaatusabindu vahendab elektrilise
tooriista ootamatu kaivitumise vdimalust.

Hoidke parajasti mittekasutatavad elektrilised tdoriistad lastele kattesaamatult

ja arge lubage asjatundmatutel isikutel elektrilist tddriista kasutada. Elektrilised
téoriistad on kogemusteta kasutajate kdes ohtlikud.

Hooldage elektrilisi tddriistu. Kontrollige liikuvate detailide seadistuste digsust ja
kinnikiilumise puudumist, detailide purunemine ja igasugune muu olukord véib
mojutada elektrilise tddriista toimimist. Kui esineb vigastusi, tuleb tdoriist parandada
enne kasutamist. Paljud énnetused on pdhjustatud puudulikult hooldatud t&driistast.
Hoidke I8ikamistddriistad teravad ja puhtad. Oigesti hooldatud, teravate
I6iketeradega tdoriistad kiiluvad vahem kinni ja neid on lihtsam kontrollida.
Kasutage elektrilist todriista, tarvikuid, detaile jne vastavalt juhenditele ja viisil, mis
on ette nahtud vastavat tlipi tooriistale, vottes arvesse to6tingimusi ja tehtavat
t66d. Elektrilise tooriista kasutamine muul eesmargil, kui see on ette nahtud, véib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

Kahjustatud lilitid tuleb vahetada klienditeeninduskeskuses. Arge kasutage elektrilist
t6oriista, mida ei saa lulitist sisse ega valja lulitada.

Arge jatke elektrilisi té6riistu tahelepanuta, kui nad on sisse liilitatud. Enne lahkumist
llitage alati todriist vélja ja oodake, kuni see jaab taielikult seisma.

Kui elektrikaabel saab viga, tuleb see vahetada vastava elektrikaabliga. Kaableid
on vbimalik saada tootjalt voi tootja klienditeeninduskeskusest. Elektrikaableid

tohib vahetada ainult tootja, tootja klienditeeninduskeskus véi vastava valjadppega
spetsialist.

Akutoitega tooriista kasutamine ja hooldus

Jalgige, et liliti oleks enne akude sisestamist valjalilitatud asendis. Sisestades akud
sisselllitatud asendis lUlitiga todriista sisse, voib see pdhjustada dnnetusi.

Laadige akusid ainult tootja poolt ette néhtud laadijaga. Kindlat ttlpi akude
laadimiseks ettenahtud laadija kasutamine muud tliUpi akude laadimiseks véib
tekitada tulekahju ohu.

Kasutage elektrilisi tdoriistu ainult spetsiaalselt neile ettendhtud akudega.
Teistsuguste akude kasutamine véib péhjustada vigastuse vdi tulekahju ohu.

Kui akut ei kasutata, hoidke see eemal teistest metallesemetest, nt kirjaklambrid,
mundid, votmed, ndelad, kruvid voi muud metallesemed, mis véivad luua Uhenduse
Uhest terminalist teise. Aku klemmide IUhis vdib pdhjustada pdletusi voi tulekahju.
Teatud tingimustel vdib akust vedelik vélja voolata, valtige kokkupuudet. Kui
kokkupuude siiski tahtmatult toimub, loputage kokkupuutunud kohta veega.

Kui vedelik satub silma, pédrduge arsti poole. Akust véljavoolanud vedelik voib
pdhjustada arritust voi pdletusi.

Teenindus

Pd6rduge palun kvalifitseeritud eksperdi poole, kes kasutab teie seadme
parandamiseks originaalvaruosi. See tagab teie seadme 6ige funktsioneerimise.
Ettevaatust! Mis tahes muude lisavarustuse ja -seadmete kasutamine peale
kéesolevas juhendis soovitatute, vdib kaasa tuua suurenenud vigastuste riski.
Kasutage ainult originaalvaruosi.6
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Elektriohutus q
Elektriliste masinate kasutamisel pea alati kinni ohutuseeskirjadest, mis on kehtivad sinu

maal, et vdhendada tule—, elektril6dgi— ja isikukahjuriski. Loe jargnevaid ohutuseeskirju

ja ka juurdelisatud ohutuseeskirju. Hoia eeskirjad turvalises kohas!

f Alati kontrolli, kas toitepinge vastab pingele andmesildil.

Masin on kahekordse isolatsiooniga;, seetbttu ei ole vajalik maandusjuhe.

Juhtmete voi pistikute valjavahetamine

Kui toitejuhe saab vigastada, peab selle valja vahetama spetsiaalse toitejuhtmega, mille
saab tootjalt vdi tootja klienditeenindusest. Likvideeri vanad juhtmed vai pistikud kohe
peale nende valjavahetamist uute vastu. Vaga ohtlik on sisestada lahtise juhtme pistik
seinakontakti.

3. KOKKUPANEK JA TALITLUS

Seadme kasitsemine

Sisselulitamine:
*  Lukake lUliti ette — asendisse (1).

Valjalllitamine:
e Lukake lUliti taha — asendisse (0).

Tarvikute paigaldamine
Saeterade, kaabitsate ja I6ikeketaste puhul kasutage kinnituskruvi koos
fikseerimisréngaga.

* Eemaldage pesapeavotme abil kinnituskruvi.
» Paigaldage teine tarvik ja fikseerige see kinnituskruvi abil. Kontrollige, et tarvik on
kindlalt padrunisse kinnitatud ja et seade on korralikult fikseeritud ja toestatud.

Takjapaelaga liivapaberi
paigaldamine/vahetamine.

» Asetage liivapaber lihvketta keskele ja suruge seda tugevasti kdega.

= Suruge liivapaber lhida ja joulise vajutusega kindlalt vastu plaati ning lilitage
seejarel seade sisse. See tagab ketta korraliku kinnituse ja hoiab ara Ulemaarase
kulumise.

e Kui liivapaber on ménest kohast kulunud, vdite selle vélja vahetada vdi eemaldada,
120° vorra pbdorata ja uuesti tagasi panna.
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F 4. HOOLDUS

Need masinad on kujundatud pikaajaliseks td6tamiseks minimaalse hooldusega.
Pidev, rahuldust valmistav t66tamine séltub digest masina korrashoiust ja regulaarsest
puhastamisest.

Puhastamine

Hoia masina ventilatsiooniavad puhtad, et &ra hoida mootori tlekuumenemist. Puhasta
regulaarselt masina korpust pehme lapiga, eelistatavalt peale igat kasutamist. Hoia
ventilatsiooniavad puhtad tolmust ja mustusest. Kui mustus ei tule maha, kasuta pehmet
seebivees niisutatud lappi. Mitte kunagi ara kasuta lahusteid nagu bensiin, alkohol,
ammoniaagi vesilahust, jne. Need lahustid vdivad kahjustada plastmassosasid.

Maarimine
Masin ei vaja lisamaarimist.

Rikked

Kui rikked peaksid esinema, naiteks peale osa kulumist, palun kontakteeru
teenindusaadressiga, mis on garantiikaardil. Selle juhendi tagakdljel leiad sa labildike,
kus naidatakse ara osad, mida saab tellida.

Keskkond

Et ara hoida kahjustusi transportimise ajal, toimetatakse seade kohale kévas pakendis,
mis sisaldab enamjaolt korduvkasutuskdlblikku materjali. Seetdttu palun kasuta véimalusi
pakendi retsiikleerimiseks.

Defektsed ja/vbi mahajéetud elektrilised vbi elektroonilised seaded tuleb é&ra viia
E asjakohastesse retsiikleerimispunktidesse.

I

Garantii

Garantibetingelser og produktansvar gjelder i henhold til nasjonal lovgivning.
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UNIVERSALS ZAGIS

Numuri talak teksta atbilst attéliem 2. lappusé.

noradijumus. Tas [aus Jums vieglak izprast, ka rikoties ar ierici un izvairities no
nevajadziga riska. Glabgjiet So pamacibu drosa vieta, lai vajadzibas gadijuma
varétu to parlasrt.

@ Bridingjums! Vienmér pirms elektrisku produktu lietoSanas uzmanigi izlasiet

Paredzéta lietoSana
So masinu ir paredzéts izmantot mazu laukumu sausai slipésanai, zagésanai un

skrapésanai ar dazadiem papildus rikiem, ka arT puléSanai, rupjai slipéSanai, nogrieSanai
un dazadu materialu atdaliSanai.

Saturs

1. Masinas tehniskie dati

2. Drosibas noteikumi

3. Montaza un ekspluatacija
4. Apkope un uzturéSana

1. MASINAS TEHNISKIE DATI

Tehniskas specifikacijas

Elektrotikla spriegums 230V
Frekvence 50 Hz

leejas jauda 180 W

Atrums bez noslodzes 21000/min
Svars 1,345kg

LpA (Skanas spiediena [imenis) 89,6+3 dB(A)
LwA (Skanas jaudas limenis) 100,6+3 dB(A)
Vibracija 3,516+1,5 m/s?

lepakojuma saturs
lepakojums satur:

1 Universals zagis

5 Piederumi

1 LietoSanas pamaciba
1 DroS8ibas pasakumi

Parbaudiet masinu, nepievilktas detalas un piederumus, vai tie transportéSanas laika
nav sabojati.

Informacija par produktu
1. att.
1.  On/Off (ieslégSanas/izslégSanas) slédzis
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SlipéSanas sliece
SmilSpapirs
Skrapjmasina
Zaga asmens

HSS Zaga asmens
Varpstas spiles

2. DROSIBAS NOTEIKUMI

Saja lietotaja rokasgramata izmantoti $adi simboli:

Nookwdh

levainojuma, dzivibas zaudéSanas vai ierices bojajuma risks, ja neievéro
lietotaja rokasgramatas noradijumus.

f Norada par elektriska Soka iespéjamibu.

Ipasi drosibas pasakumi

» Salidziniet maksimalo apgriezienu skaitu, kas noradits uz piederumiem ar
apgriezienu skaitu, kas noradits uz masinas.

» Kad gatavojaties nolikt masinu, parbaudiet, vai ir izslégts motors un rotéjo$as dajas
ir pilnTba apstajusas.

* Montazas uzgrieznatslégu nekad iericei nepiestipriniet ar atsperes gabalu vai
tamlidzigam detalam.

* Nelietojiet smilSpapiru, kas paredzéts lielakam slipéSanas pamatném. Lielaks
smilSpapirs parkarsies pari slipéSanas pamatnei izraisot aizkerSanos, papira
ieskrapéjumus vai atsitienus. Parlieku liels papirs, kas atrodas arpus slipéSanas
pamatnei, radis arT nopietnus nobrazumus.

» Lai nostiprinatu apstradajamo detalu, lietojiet spriegojumpierici.

* Nepieskarieties ar rokam apstradajamai detalai.

VISPARZJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Bridinajums!

IzlasTt visus noradijumus. eit minéto noradijumu neievéro ana var izraisit elektro oku,
ugunsgréku ,un / vai nopietnu traumu, visos eit redzamajos bridinajumos minétais
jédziens ,,elektroinstruments attiecas uz j su tikla (vada) elektroinstrumentu vai
akumulatora (bezvada) elektroinstrumentu. Saglabajiet o instrukciju.

1) Darba zona

a. Nodro inat darba zona tirtbu un labu apgaismojumu. Nekartiba un tumsa darba
vieta var izraistt nelaimes gadijumus.

b. Nedarbinat elektroinstrumentus spradzienbistama atmosféra, pieméram, viegli
uzliesmojo u idrumu, gall vai puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat tvaiku puteklus.

c. Elektroinstrumenta lieto anas laika raudzities, lai tuvuma neb tu bérnu un skatitaju.
Uzmanibas novér ana var radit kontroles zaudé anu par elektroinstrumentu.
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2)

3)

4)

b.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktiem ir jaatbilst kontaktligzdai. Nekad nedrikst veikt
nekada veida kontakta modifikacijas. Kopa ar sazemétiem (iezemétiem)
elektroinstrumentiem nekad nelietot adaptera kontaktus. Nemodificéti kontakti un
piemérotas kontaktligzdas samazinas elektro oka risku.

Nepielaut ermena saskari ar iezemétam vai sazemétam virsmam, tadam ka
caurules, radiatori, plitis un ledusskapji. Sazeméta vai iezeméta ermena gadijuma
pastav paaugstinats elektro oka risks.

Nepaklaut elektroinstrumentus lietum vai mitriem apstakliem. densiekl ana
elektroinstrumenta paaugstinas elektro oka risku.

Vadu izmantot tikai paredzétaja veida. Elektroinstrumentu nekad nenest, nevilkt aiz
vada un neizraut no kontaktligzdas, velkot aiz vada. Turét vadu dro a attaluma no
karstuma, ellas, asiem st riem un kustigajam dalam. Bojati vai samudUnati vadi
paaugstina elektro oka risku.

Lietojot elektroinstrumentu arpus telpam, izmantot arpustelpu lieto anai piemérotu
elektrisko pagarinataju. rpustelpu lieto anai piemérota vada izmanto ana samazina
elektro oka risku.

Personiska drosiba

Lietojot elektroinstrumentu, b t uzmanigam, raudzities, kas tiek darits, un

rikoties saskana ar veselo sapratu. Nelietot elektroinstrumentu, kad esat noguris
vai esat narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Mirklis neuzmanibas
elektroinstrumenta lietoSanas laika var radit nopietnu traumu.

Lietot aizsargaprikojumu. Vienmér valkat acu aizsargu. Aizsargaprikojuma (puteklu
maskas, neslidoSu aizsargapavu, cieta materidla galvassegas vai ausu aizsarga)
lietoSana atbilstoSos apstaklos samazinas traumas risku.

Nepielaut netiSu elektroinstrumenta iedarbinaSanu. Nodro$inat, lai pirms
elektroinstrumenta iesprausanas kontaktligzda slédzis batu izslégta stavokil.
Elektroinstrumentu parnésasana, turot pirkstu uz slédza, vai elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi iesprausSana kontaktligzda var izraistt nelaimes gadijumus.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemt no ta visas reguléSanas atslégas

un uzgrieznu atslégas. Uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, kas palikusi uz
kadas rotgjosas dalas, var izraisit traumu.

Neliekties pari elektroinstrumentam. Vienmér saglabat stabilu stavokli un lidzsvaru.
Tas |aus labak kontrolét elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.

Pieméroti apgérbties. Nestradat briva apgérba vai valkajot rotaslietas. Turét matus,
apgérbu un cimdus dros$a attdluma no kustigajam dalam. Valigs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var tikt ierauti kustigajas dalas.

Ja ierfcém ir viss nepiecieSamais putek|u izdaliSanas un savak3anas aprikojuma
pievieno$anai, nodro$inat, lai $is aprikojums biitu pievienots un tiktu izmantots. So
iericu lietoSana var samazinat ar putekliem saistitu bistamibu.

Sagataves pieturéSanai izmantot skavas vai skrivspiles. Tas ir drosak neka to darit
ar roku, un tas lauj abas rokas izmantot instrumenta darbinasanai.

Elektroinstrumenta lietoSana un kopsana

Neiedarboties uz elektroinstrumentu ar spéku. Izmantot attiecigajam pielietojumam
atbilstoSu elektroinstrumentu. Pareizais elektroinstruments darbu paveiks labak un
dro$ak, ja tas tiks darbinats tam paredzétaja atruma.

Nelietot elektroinstrumentu, ja neieslédzas un neizslédzas slédzis.
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5)

Elektroinstruments, kas nav vadams ar slédza palidzibu, ir bistams un ir jasalabo.
Pirms noreguléjumu veikSanas, piederumu nomainas vai elektroinstrumentu
novietoSanas glabasana atvienot elektroinstrumentu no elektriskas baroSanas.

Sadi profilakses pasakumi samazina risku, ka elektroinstruments varétu netisi sakt
darboties.

Dikstavé esoSus elektroinstrumentus uzglabat bérniem nepieejama vieta un

nelaut ar tiem darboties cilvékiem, kas nezina So elektroinstrumentu darbibas
principus vai nav iepazinu8ies ar Siem noradijumiem. Neprasmigu lietotaju rokas
elektroinstrumenti ir bistami.

Nodrosinat elektroinstrumentu apkopi. Parbaudtt, vai kustigas dalas nav nepareizi
nocentrétas vai sakérusas, vai dalas nav sallzusas, vai arT nav kadu citu apstak|u,
kas varétu ietekmét elektroinstrumentu darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms lietoSanas salabot to. Daudzus nelaimes gadijumus izraisa nepietiekama
elektroinstrumentu apkope.

Uzturét griezéjinstrumentus asus un tira stavoklt.Pienacigi apkopti griez&jinstrumenti
ar asiem asmeniem ar mazaku varbatibu sakersies un bus vieglak vadami.
Elektroinstrumentu, piederumus un instrumentu ieliktnus utt. lietot saskana ar Siem
noradijumiem un konkréta tipa elektroinstrumentam paredzétaja veida, nemot véra
darba apstak|us un veicamo darbu. Elektroinstrumenta izmantoSana operacijam, kas
atSkiras no paredzéta lietoSanas veida, var radit bistamu situaciju.

Bojatos slédzus janomaina pircéju apkalpoSanas centra. Neizmantojiet automatiskos
instrumentus, ko nevar ieslégt un izslégt. i. Neatstajiet bez uzraudzibas ieslégtus
automatiskos instrumentus. Pirms aizieSanas vienmér izslédziet instrumentu un
pagaidiet ITdz tas pilniba apstajas.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas janomaina ar specialo baroSanas vadu. Tos var
dabiit no razotaja vai razotaja pircéju apkalpoSanas centra. BaroSanas vadu drikst
nomaintt tikai razotajs, razotaja pircéju apkalpoSanas centra parstavis vai atbilstoSi
kvalificéts cilvéks.

Akumulatora instrumenta lietoSana un kopsana

Pirms akumulatora bloka ievietoanas nodro$inat, lai slédzis batu izslégta stavoklr.
Akumulatora bloku ievietoSana elektroinstrumentos ar ieslégtu slédzi var izraisTt
nelaimes gadijumus.

Uzladet tikai ar razotaja noteikto 1adétaju. Ladéetajs, kas ir piemérots viena veida
akumulatora blokam, lietojot to kopa ar citu akumulatora bloku, var radit ugunsgréka
risku.

Lietot elektroinstrumentus tikai kopa ar tiem 1pasi paredzétiem akumulatora blokiem.
Jebkada cita veida akumulatora bloku lietoSana var radit traumas un ugunsgréka
risku.

Laika, kad akumulatora bloks netiek lietots, turét to drosa attaluma no citiem metala
priek8metiem, tadiem ka papira saspraudes, monétas, atslégas, naglas, skraves vai
citi mazi metala priek3meti, kas var radit starpspailu savienojumu. ArT akumulatora
spailu salsinasana var radit apdegumus.

Nepareizas ekspluatacijas gadijuma no akumulatora var iztecét Skidrums; nepielaut
saskari ar So 8kidrumu. Neti8as saskares gadijuma noskalot ar tdeni. Ja Skidrums
nokluvis acts, papildus citiem pasakumiem meklét medicinisku palidzibu. No
akumulatora iztecéjuSais Skidrums var radit iekaisumus vai apdegumus.
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6) Apkope v

a. Laodzu, izmantojiet kvalificéta specialista pakalpojumus, kur$ elektroierices laboSanai
izmantos originalas rezerves dalas. Tas nodroSinas labu elektroierices darbibu.

b. Uzmanibu! Citu ieri¢u vai paliginstrumentu izmanto3ana, kas nav ieteikti Saja
rokasgramata,rada paaugstinatu savainojumu gdsanas risku. Izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Elektriska drosiba

Lai izvairttos no ugunsgréka, elektriska Soka un ievainojumiem, lietojot elektriskas
ierices, vienmér ievérojiet sava valstt noteiktos droSibas pasakumus. Izlasiet Sos
noteikumus attieciba uz drosibu, ka ar1 klat pievienotas droSibas instrukcijas. Noglabajiet
8Ts instrukcijas drosa vieta!

Vienmér parbaudiet, vai stravas padeve atbilst uz datu plaksnes noradrtajam
spriegumam.

lericei ir dubulta izolacija; tadé| nav nepiecieSama iezemésanas trose.

Vadu vai kontaktdakSu nomaina

Ja tiek sabojats stravas padeves vads, tas ir janomaina ar 1pasi izgatavotu stravas vadu,
ko iespéjams iegadaties vai nu pie razotaja, vai razotaja klientu centra. Tiklidz esat
nomainijusi veco vadu vai kontaktdakSu pret jaunu, nekavéjoties no tiem atbrivojieties. Ir
bistami pieslégt kontaktligzdai kontaktdaksu ar val&ju vadu.

3. MONTAZA UN EKSPLUATACIJA

Masinas ekspluatacija

leslégSana:
» Parbidiet sleédzi pozicija (1)

IzsleégSana:
- Parbidiet slédzi pozicija (0).

Piederumu montésana
Zagu asmeniem, skrapjiem un griezéjdiskiem izmantojiet centréjosas skavas skrivi kopa
ar fiksacijas gredzenu.

*  Nonemiet centréjo$as skavas skrivi ar ieliekamo atslégu.

*  Nomainiet piederumu un to nofiksgjiet izmantojot centréjoSas skavas skravi.
Parbaudiet vai piederums ir stingri nostiprinats patrona un vai masina pareizi
nostiprinata un atbalstita.

SmilSpapira ievietoSana/nomaina
Velcro sistémas lietoSana.

*  Novietojiet smilSpapiru slip&jama diska vidd un cieSi piespiediet ar savu roku.
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* Piespiediet smilSpapiru slipgjama diska vidd un cieSi piespiediet ar atbrivotu, stingru
spiedienu un tad ieslédziet masinu. Tas nodrosinas, ka disks ir pareizi nofikséts un
noversTs parmeérigu izdilumu.

« Ja smilSpapirs ir izdilis kada atsevisSka vietd, jUs varat to nonemt, pagriezot to par
120°, varat to ievietot no jauna vai nomaintt.

4. APKOPE UN UZTURESANA

STs mas&inas ir izgatavotas 3, lai tas ilgstosi darbotos pie minimalas apkopes. ligstosa

apmierinoSa darbiba ir atkariga no atbilstoSas apriipes un regularas tiriSanas.

Tirsana

Lai novérstu iespéjamu motora parkarSanu, uzmaniet, lai ventilacijas atveres vienmér
batu tiras. Regulari notiriet masinas korpusu ar mikstu dranu, vélams — péc katras
lietoSanas reizes. Uzmaniet, lai uz ventilacijas atverém nebuttu putekli un netirumi. Ja
netfrumus nevar notirit, izmantojiet mikstu dranu, kas samitrinata ziepjadent. Nekad

8kidinataji var sabojat plastmasas dalas.

ElloSana
Masinai nav vajadziga papildu e]loSana.

Kladas

Ja konstatéjat kadu bojajumu, pieméram, detalas nodilumu, 1Gdzu, sazinieties ar
garantijas karté noradito apkalpes dienestu. Uz $Ts rokasgramatas aizmugures vaka Jis
atradisiet detalizétu pasatamo detalu sarakstu.

Vide

Lai novérstu bojajumus, kas varétu rasties transportéSanas laika, masina tiek piegadata
stingra iepakojuma, kas galvenokart sastav no atkartoti lietojama materiala. Tapéc,
IGdzu, izmantojiet piedavato iespéju un iepakojumu nododiet parstradei.

E Bojatas elekiriskas vai elektroniskas ierices un/vai $adas ierices ar brakiem ir
Jjanodod attiecigas parstrades vietas.

|

Garantija

Garantijas noteikumi un razo8anas k|tudas tiek izskatitas péc pardoSanas valsts

noteikumiem.
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UNIVERSALUSIS PJUKLAS
Siame tekste minimi skaiéiai atitinka skaiéius paveiksluose, 2 puslapyje.

[spéjimas! Pries naudodami elektrinius prietaisus visuomet perskaitykite
instrukcijas. Jos padés iSmanyti §j gaminj ir iSvengti nereikalingos rizikos.
Instrukcijy vadovag laikykite saugioje vietoje, kad galétuméte pasinaudoti ateityje.

Numatytoji paskirtis
Sis jrenginys skirtas sausai Slifuoti nedidelius plotus, pjauti ir skusti, naudojant jvairius
jrankiy priedus, taip pat poliruoti, dildyti, pjauti ir atskirti jvairias medziagas.

Turinys

1. Informacija apie jrankj

2. Saugos instrukcijos

3. Surinkimas ir darbas su jrankiu
4. Techniné priezidra

1. INFORMACIJA APIE |RANK]

Techninés specifikacijos

Tinklo jtampa 230V

Daznis 50 Hz
Nominali galia 180 W

Greitis be apkrovy 21000/min
Svoris 1,345 kg

LpA (garso slegio lygis) 89,6+3 dB(A)
LwA (garso galios lygis) 100,6+3 dB(A)
Vibracija 3,516+1,5 m/s?

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Universalusis pjiklas

5 Priedai

1 Ekspluatacijas instrukcija
1 Saugos instrukcijos

Patikrinkite, ar jrenginys, atskiros dalys ir priedai yra nepazeisti transportuojant.
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Sudedamosios dalys

Pav. 1

lijungimo/iSjungimo jungiklis
Slifavimo plokstelé
Slifavimo popierius
Skutiklis

Pjovimo diskas

HSS Pjovimo diskas
Sonino rankena

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

Siose instrukcijose naudojamy saugos zenkly paai$kinimai:

Nogokwh=

[spéjama apie susizeidimo, mirtino susiZalojimo arba jrankio sugadinimo rizikg,
Jjei nesilaikoma instrukcijy Siame vadove.

A Zymi elektros smagio pavojy.

Specialios saugos instrukcijos

» Palyginkite priedui didziausig leisting stkiy skaiciy su jrankio sikiy skai€iumi.

»  Padedant jrankj variklis turi bati iSjungiamas ir palaukiama, kol sustos judancios
dalys.

* Niekada nepritvirtinkite rakto prie jrankio su virvele ar kuo nors panasiu.

» Nenaudokite Slifavimo popieriaus, skirto didesniems Slifavimo padams. Didesnis
Slifavimo popierius iSsikiSa uz slifavimo pado, todél gali uzkliati, atplysti ar sukelti
atatranka. ISsikiSes uz Slifavimo pado popierius gali bdti rimty jpléSimy priezastimi.

*  RuoSinj jtvirtinkite suverzimo priemone.

* Rankas laikykite atokiai nuo ruoSinio.

BENDROS SAUGUMOTAISYKLES

|spéjimas!

Perskaitykite visg instrukcijg. Instrukcijy, iSvardinty Zemiau, nesilaikymas gali baigtis
elektros Soku, gaisru ir/ar rimta trauma. Terminas ,elektros jrankis“ visuose jspé&jimuose,
iSvardintuose zemiau, reiSkia elektros prietaisg - laidinj ar baterijos varoma belaidj jrankj.
Saugokite Sias instrukcijas.

1) Darbo vieta

a. Darbo vieta turi biti Svari ir geri apSviesta. Tamsiose, uzkrautose vietose yra didelé
nelaimingy atsitikimy tikimybé.

b. Nedirbkite su elektros prietaisais erdvése, kur kyla sprogimo pavojus, ten, kur yra
degiy skysc¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai prietaisai sukelia Ziezirbas, kurios gali
uzdegti sukeltas dulkes.

c. Laikykite vaikus ir pasalinius kuo toliau, dirbdami su elektros prietaisu. Dél
iSsiblaSkymo galite prarasti kontrole.
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2) Elektros prietaiso saugumas
a. Elektros prietaiso kiStukas turi atitikti elektros lizdg. Nemodifikuokite kiStuko.

Nenaudokite adapterio kiStuky, kuriais jZeminami elektros jrankiai. Nemodifikuoti
kiStukai ir atitinkantys elektros lizdai sumazina elektros Soko pavojy.

b. Venkite kiino daliy saly€io su jzemintais pavirSiais, tokiais kaip vamzdziai, radiatoriai,
elektros grandinés ir Saldytuvai. Kyla didesnis elektros Soko pavojus, jei jisy kinas
yra jZzemintas.

c. Saugokite elektros prietaisg nuo lietaus ar drégmés. Vanduo, patekes | elektros
prietaisg padidina elektros Soko rizika.

d. Elkités su laidu atsakingai. Niekada nenaudokite laido kroviniams nesti, iSjungdami
prietaisg i$ elektros tinklo, netraukite uz laido. Laikykite laidg toliau nuo jkaitusiy
pavirSiy, tepaly, astriy kampy ar mobiliy daliy. Suire ar susipyne laidai padidina
elektros Soko pavojy.

e. Dirbant su elektros prietaisu lauke, naudokite prailgintuva, tinkama naudoti lauke, tai
sumazina elektros Soko pavojy.

3) Asmeninis saugumas

a. Bdukite atidds, stebékite savo darbg ir priimkite praktiSkus sprendimus dirbdami su
elektros prietaisu. Nenaudokite elektros prietaiso, jei esate pavarges ar veikiamas
narkotiky, alkoholio ar vaisty. Sekundé neatidumo dirbant su elektros prietaisu gali
baigtis rimtu susizeidimu.

b. Naudokite apsaugos priemones. Visada dévékite akiy apsauga. Apsaugos
priemonés, tokios kaip kauké nuo dulkiy, neslystanti apsauginé avalyné, Salmas,
ar ausy kistukai, naudojami atitinkamose darbo sglygose, sumazina susizeidimy
skaiciy.

c. Venkite atsitiktinio pritaiso jsijungimo. UZtikrinkite, kad prietaiso jungiklis yra
iSjungtas, prie$ jungiant prietaisq | elektros lizdg. NeSdami elektros prietaisg
nelaikykite pirSto ant jungiklio ar nejunkite prietaiso | elektros lizdg, kai mygtukas
jjlungtas, tai sukelia potencialy pavojy susizeisti.,

d. Nuimkite nuo elektros prietaiso visus reguliavimo raktus ar verZliarak&ius prie$
jjlungdami elektrinj prietaisa. VerZliaraktis ar reguliavimo raktas, palikti prijungti prie
elektros prietaiso, gali suzeisti.

e. Nepersitempkite. Dévékite tinkama avalyne ir visada pasirinkite stabily pagrindg po
kojomis. Tai leidzia geriau suvaldyti elektros prietaisgnetikétose situacijose.

f.  Tinkamai apsirenkite. Nedévekite laisvy raby ir papuoSaly. Saugokite plaukus, ribus
bei pirstines laikykite toliau nuo mobiliy daliy.

g. Jeiyra galimybé naudoti dulkiy siurbimo ir surinkimo jranga, uztikrinkite, kad ji yra
pajungta ir naudojama tinkamai. Sios jrangos naudojimas sumazina pavojy, kylantj
dél dulkiy.

h. Naudokite gnybtus ar spaustuvus detaliy prilaikymui. Tai saugiau nei laikyti jas
ranka, taip pat, tuo badu Jas galite valdyti prietaisg abiem rankom.

4) Elektros prietaiso naudojimas ir prieziura

a. Nenaudokite jégos dirbdami su elektros prietaisu. Naudokite tinkamg elektros srove.
Tinkamai eksploatuojamas elektros prietaisas tarnaus ilgiau bei efektyviau, taip pat ir
saugiau naudojant tokig elektros srove, Kuriai jis buvo suprojektuotas.

b. Nenaudokite elektros prietaiso, jei jungiklis nejsijungia ar neiSsijungia. Bet kuris
elektros prietaisas, kurio jungiklis neveikia, kelia pavojy ir turi bati remontuojamas.

c. Atjunkite prietaisg i$ elektros lizdo prie$ reguliuodami, keisdami aksesuarus, ar
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5)

6)

jjlungdami. Sios apsaugos priemonés sumazina pavojy elektros prietaisui jsijungti
netikétai.

Laikykite nenaudojamus elektros prietaisus nepasiekiamoje vaikams vietoje ir
neleiskite asmenims nemokantiems dirbti su Siuo prietaisu bei nesusipazinusiems su
Sio elektrinio prietaiso valdymo instrukcija - jo valdyti. Elektros prietaisai yra pavojingi
nejgudusiose rankose.

PriziGrékite elektros prietaisus. Patikrinkite lygiavimasi ar judanciy detaliy apvadus,
ar nesultzusios detalés ir kitus faktorius, galinCius paveikti elektros prietaisg. Jei
elektros prietaisas yra sugedes, nenaudokite jo. Daugelis nelaimingy atsitikimy,
ivyksta dél prastai priziarimy elektros prietaisy.

astriomis briaunomis nekimba, juos lengviau valdyti.

Naudokite elektros prietaisg, aksesuarus ir jrankiy detales, ir t.t. pagal Sias
instrukcijas ir tuo metodu, kuris priskirtas Siam elektros prietaisui, atsizvelgiant |
darbo salygas ir atliekama darba. Naudodami elektros prietaisag kitiems darbams, nei
jis yra skirtas, gali sudaryti pavojingas situacijas.

Sugadintus jungiklius privaloma pakeisti klienty aptarnavimo, techninés prieziaros
centre. Nenaudokite elektriniy jrankiu, kuriy negalima jjungti ir iSjungti jungikliu.
Nepalikite elektriniy jrankiy be priezidros, kai jie yra jjungti. Prie§ padédami jrankj,
visuomet iSjunkite jj ir palaukite, kol jis visiSkai nebeveiks.

Jeigu baty pazeistas maitinimo kabelis, ji privaloma pakeisti specialiu maitinimo
kabeliu. Jj galima jsigyti i§ gamintojo arba i gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus.
Maitinimo kabelj gali pakeisti tik gamintojas, gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus
darbuotojas arba panasios kvalifikacijos specialistas.

Baterijos jrenginio naudojimas ir prieziiira

Uzsitikrinkite, kad jungiklis yra iSjungtas pries jstatydami baterijg. Dédami baterijos
jrenginj j jjungtus elektros prietaisus, rizikuojate susizeisti. b. Baterijos jrenginj
ikraukite tik gamintojo nurodytu jkrovikliu. Kroviklis, kuris tinka vienam baterijos
jrenginio tipui gali sukelti rimtg pavoju, kraunant kitg baterijg jrengini.

Naudokite elektros prietaisg tik su jam priskirtu baterijos jrenginiu. Bet kokio kito
baterijos jrenginio naudojimas gali suzeisti ar sukelti gaisra.

Kai nenaudojate baterijos jrenginio, laikykite jj kuo toliau nuo metaliniy daiktu, tokiy,
kaip sgvarzélés, monetos, raktai, vinys, varztai, ar kity metaliniy daikty, kurie gali
sudaryti jungtis tarp gnybty. UZtrumpine abu baterijos jrenginio gnybtus, galite
nusideginti ar sukelti gaisra.

Elgiantis neatsakingai, i$ baterijos jrenginio gali iStekéti skystis; venkite salycio. Jei
salytis jvyksta netycia, nuskalaukite odg vandeniu. Skysc€iui patekus | akis, kreipkités
medicininés pagalbos. IS baterijos jrenginio iStekéjes skystis gali suerzinti odg ar
nudeginti.

Aptarnavimas

Kvieskite kvalifikuotg specialistg, kusis naudoja originalias atsargines dalis, kad
pataisyty Jasy elektros prietaisg. Tai uztikrins tinkama elektros prietaiso veikima.
Ispéjimas! Kity nei rekomenduoty Siose instrukcijose aksesuary arba papildomy
jrankiy naudojimas gali sukelti pavojy susizeisti. Naudokite tik originalias atsargines
dalis.
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Elektros saugumo priemonés ‘
Laikydamiesi jasy Salyje galiojanciy elektriniy jrenginiy naudojimosi saugumo taisykliy
sumazinsite gaisro, elektros krivio smagio ir susizeidimo rizikg. Perskaitykite Sias bei

pridétas saugumo taisykles. Instrukcijas laikykite saugioje vietoje!

Visada patikrinkite, ar maitinimo jtampa atitinka jrankio techniniame pase
nurodytg jtampa.

[rankis yra su dviguba izoliacija, todél jZemintas maitinimo kabelis néra
D reikalingas.

Kabeliy ir kiStuky keitimas

Jei maitinimo kabelis yra pazeistas, jj reikia pakeisti specialiu maitinimo kabeliu, kurj
galima jsigyti i§ gamintojo arba gamintojo vartotojy aptarnavimo skyriaus. Pakeite
kabelius ir kiStukus naujais, senuosius tuoj pat iSmeskite. Pavojinga ikisti | maitinimo
tinklo lizdg palaido kabelio kiStuka.

3. SURINKIMAS IR DARBAS SU |RANKIU

Darbas su jrenginiu

ljungimas:

*  Pastumkite jungiklj pirmyn, | padétj (1)
ISjungimas:

»  Pastumkite jungiklj atgal, | padétj (0).

Primontuojami priedai
Pjukleliams, skutikliams ir pjovimo diskams naudokite fiksavimo varztg kartu su atraminiu
Ziedu.

*  Naudodami verzliaraktj nuimkite fiksavimo varzta.
«  Pakeiskite jrankj ir prisukite verzdami fiksavimo varztg. Patikrinkite, ar jrankis tvirtai
laikosi laikiklyje, o jrenginys tinkamai pritvirtintas ir atremtas.

Slifavimo popieriaus pritaikymas / keitimas
»Velcro® sistemos naudojimas.

»  Uzdékite Slifavimo popieriy ant Slifavimo disko vidurio ir tvirtai prispauskite ranka.

«  Tvirtai ir trumpai spustelédami prispauskite Slifavimo popieriy prie plokstés, tada
jjunkite jrenginj. Taip diskas bus tinkamai pritvirtintas ir pernelyg nenusidéveés.

» Jei Slifavimo popierius atitinkamose vietose nusidéveéjo, galite jj nuimti, pasukti 120°
kampu ir pritvirtinti i$ naujo arba pakeisti.

4. TECHNINE PRIEZIORA

|rankiai suprojektuoti ilgam eksploatacijos laikotarpiui su minimalia technine priezidra.
Pastovus patenkinamas veikimas priklauso nuo tinkamos jrenginio priezidros ir
reguliaraus valymo.
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Valymas

Kad variklis neperkaisty, jrenginio ausinimo angos turi bati Svarios. Reguliariai
nuvalykite jrenginio korpusg su minkstu audeklu, geriausiai po kiekvieno panaudojimo.
Neleiskite kauptis dulkéms ir purvui ausinimo angose. Jei purvas nenusivalo, naudokite
minkstg audeklg sudrékintg muiluotu vandeniu. Niekada nenaudokite tokiy tirpikliy,
kaip benzinas, alkoholis, amoniako tirpalas ir t.t. Sie tirpikliai gali pakenkti plastikinems
dalims.

Sutepimas
Papildomai jrankio tepti nereikia.

Gedimai

Jei pastebite gedima, pvz., susidévi kokia nors dalis, praSome susisiekti su aptarnavimo
skyriumi garantijos korteléje nurodytu adresu.

Sio vadovo nugaréléje pavaizduotas iSskleistas daliy, kurias galima uzsisakyti, vaizdas.

Aplinkosauga

Kad transportavimo metu jrankis blty nepazeistas, jis pristatomas tvirtoje pakuotéje,
kuri pagaminta daugiausiai i$ tokiy medziagy, kurias galima pakartotinai perdirbti. Todél
prasome pasirtpinti, kad pakuoté baty perduota perdirbimui.

ﬁ Sugede ir/arba iSmesti elektriniai arba elektroniniai prietaisai turi bati surenkami
atitinkamuose perdirbimo centruose.

|

Garantija

Garantijos salygos yra taikomos pagal galiojancius Salies jstatymus.
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UNIVERSAL SAW v

The numbers in the following text correspond with the pictures at page 2.

Warning! Always read the instructions for electrical products carefully befor use.
It will help you understand your product more easily and avoid unnecessary
risks. Keep this instruction manual in a safe place for future use.

Intended use

This machine is intended for dry sanding of small areas, sawing and scraping with
various tool accessories, as well as for polishing, rasping, cutting and separating various
materials.

Contents

1. Machine data

2. Safety instructions

3. Assembly and operation
4. Maintenance

1. MACHINE DATA

Technical specifications

Mains voltage 230V
Frequency 50 Hz

Power input 180 W

No-load speed 21000/min
Weight 1.345 kg

LpA (sound pressure level) 89.6+3 dB(A)
LwA (sound power level) 100.6+3 dB(A)
Vibration 3.516+1.5 m/s?

Package contents
The package contains:
1 Universal saw

5 Accessories

1 Users manual

1 Safety instructions

Check the machine, loose parts and accessories for transport damage.
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Features

Fig. 1

On/Off switch

Sanding sole

Sandpaper

Scraper

Saw blade

HSS Segment saw blade
Side handle

2. SAFETY INSTRUCTIONS

The following pictograms are used in these instructions for use:

Nogokwh=

Denotes risk of personal injury, loss of life or damage to the tool in case of
non-observance of the instructions in this manual.

A Indicates electrical shock hazard.

Special safety instructions

»  Compare the maximum number of revolutions allowed of the accessories with the
number of revolutions of the machine.

*  When you put the machine away the engine must be switched off and moving parts
must have reached a standstill.

* Never attach an assembly spanner to your machine with a piece of string or anything
similar.

» Do not use sandpaper intended for larger sanding pads. Larger sandpaper will
extend beyond the sanding pad causing snagging, tearing of the paper or kick-back.
Extra paper extending beyond the sanding pad can also cause serious lacerations.

* Use a clamping device for securing the work piece.

»  Keep your hands away from the work piece.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Warning!

Read all instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire and/or serious injury. The term “power tool” in all of the warnings listed below
refers to your mains operated (corded) power tool or battery operated (cordless) power
tool. Save these instructions.

1) Work area

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gasses or dust. Power tools create sparks which may ignite the
dust of fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.
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2) Electrical safety v

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs which earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock. Always
use tool in conjunction with a residual circuit breaker device.

3) Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b. Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c. Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the off position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that
have the switch on invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or
a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

f.  Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

g. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of these devices can reduce
dust related hazards.

h. Use clamps or a vice to hold work. It's safer than using your hand and it frees both
hands to operate tool.

4) Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was
designed.

b. Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c. Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.
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6)

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the power tools operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these
instructions and in the manner intended for the particular type of power tool, taking
into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power
tool for operations different from intended could result in hazardous situation.
Damaged switches must be replaced at a customer service repair centre. Do not use
power tools that cannot be switched on and off.

Do not leave power tools unattended while they are switched on. Always switch off
the tool and wait until it has come to a full standstill before leaving.

If the mains cable has been damaged, it must be replaced with a special mains
cable. These can be obtained from the manufacturer or the manufacturer’s customer
service department. The mains cable may only be replaced by the manufacturer, the
manufacturer’s customer service department or equally qualified persons.

Battery tool use and care

Ensure the switch is in the off position before inserting battery pack. Inserting the
battery pack into power tools that have the switch on invites accidents.

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like paper
clips, coins, keys, nails, screws, or other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may
cause burns of a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritations or burns.

Service

Please use a qualified expert who uses original replacement parts to repair your
power tool. This will ensure proper functioning of the power tool.

Caution! The use of any accessories or additional tools other than those
recommended in this manual may lead to an increased risk of injury. Only use
original replacement parts.

Electrical safety

When using electric machines always observe the safety regulations applicable in your
country to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury. Read the following
safety instructions and also the enclosed safety instructions. Keep these instructions in a
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safe place! v

Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating
{f} plate.

The machine is double insulated; therefore no earth wire is required.

Replacing cables or plugs

If the mains cable becomes damaged, it must be replaced with a special mains cable
available from the manufacturer or the manufacturer’s customer service. Dispose of
old cables or plugs immediately after replacing them with new ones. It is dangerous to
connect the plug of a loose cable to a socket.

3. ASSEMBLY AND OPERATION

Operating the machine

Switching on:
»  Push the switch forward to position (1)

Switching off:
»  Push the switch back to position (0).

Mounting accessories
For saw blades, scrapers and disc cutters and cutting discs use the clamping screw in
combination with the retaining ring.

*  Remove the clamping screw using an Allen key.
* Replace the tool and tighten it using the clamping screw. Check that the tool is
secure in the chuck and that the machine is correctly secured and supported.

Fitting/replacing sandpaper

Using velcro system.

* Place the sandpaper in the middle of the sanding disc and press it firmly with your
hand.

»  Press the sandpaper firmly onto the plate with brief, firm pressure and then switch on
the machine. This ensures that the disc is correctly secured and prevents excessive
wear.

» If the sandpaper is worn in a particular spot, you can remove it, turn it 120° and refit
it or replace it.

4. MAINTENANCE

The machines have been designed to operate over a long period of time with a minimum
of maintenance. Continuous satisfactory operation depends upon proper machine care
and regular cleaning.
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Cleaning

Keep the ventilation slots of the machine clean to prevent overheating of the engine.
Regularly clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep
the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off use a soft cloth
moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water,
etc. These solvents may damage the plastic parts.

Lubrication
The machine requires no additional lubrication.

Faults

Should a fault occur, e.g. after wear of a part, please contact the service address on the
warranty card. In the back of this manual you find an exploded view showing the parts
that can be ordered.

Environment

To prevent damage during transport, the appliance is delivered in a solid packaging
which consists largely of reusable material. Therefore please make use of options for
recycling the packaging.

E Faulty and/or discarded electrical or electronic apparatus have to be collected at
the appropriate recycling locations.

Warranty
The warranty conditions and product liability apply according to national legislation
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Spare parts list

Position Description No.

1+2 Ring + Screw 702809
7 Bearing 806000
16 Bearing 800608
18 Rotor 702810
19 Bearing 800607
23 Stator 702811
24 + 25 Switch cover + bar 702812
28 Carbon brush holder 702813
29 Carbon brush set 702814
32 Switch 702815
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Exploded view
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(S)

(FIN)

€

Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller
och foljer féljande standarder och bestammelser:
Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etté
tama tuote tayttaa seuraavat standardit ja sdadokset:

DECLARATION OF CONFORMITY
EUS-180, UNIVERSAL SAW

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et see toode on vasta-

(Lv)

vuses ja kooskdlas jargmiste standardite ja maarustega:
Apgalvojam ar visu atbildTbu, ka $is produkts ir saskana
un atbilst sekojoSiem standartiem un nolikumiem:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt er i (LT) Prisiimdami visg atsakomybe deklaruojame, kad $is
overensstemmelse med fglgende standarder og gaminys atitinka Zemiau paminétus standartus arba
bestemmelser: nuostatus:

(N) Vierkleerer under vart eget ansvar at dette produktet er i (GB) We declare under our sole responsibility that this product

samsvar med falgende standarder og regler:

is in conformity and accordance with the following

standards and regulations:

EN55014-1, EN55014-2, EN60745-1, EN60745-2-4,
EN61000-3-2, EN61000-3-3

98/37/EC, 2002/95/EC, 2002/96/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC

J.F.J. Strikkers
Senior Quality Manager

Zwolle, 01-10-2009

J.A. Bakker-van Ingen
CEO

It is our policy to continuously improve our products and we therefore reserve the right to change the
product specification without prior notice.

Mactool BV ¢ Lingenstraat 6 8028 PM » Zwolle The Netherlands
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Andringar férbehalles
Pidatamme oikeuden muutoksiin
Ret til &@ndringer forbeholdes
Rett till endringer forbeholdes
Voéimalikud on muudatused

Var tikt veiktas izmainas
Akeitimy objektas

Subject to change

Barebo Nordic AB.
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